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Borba za stare naseljence se nadaljuje

——

Pretekli cetrtek je dospel

pred senatno zbornico kongresa

Zedinjenih drzav predlog, da se oblazi postava glede pridobitve

drzavljanstva starejdim ljudem.

Dotiéni predlog je bil sprejet ze

v poslanski zbornici kongresa lansko leto, toda v senatnij zborni-
ci je predlogu dosledno nasprotoval zvezni senator Reynolds iz

drzave North Caroline, ki

je za
Ameriki. :

Nag senator iz drZave Ohio,

v senatni zbornici in govoril v

klet sovraznik vseh tujezemcev v

Robert J, Bulkley, je bil dve uri
korist in za sprejem predloga.

Njemu je pemagal zvezni senator dr. Copeland iz drzave New
York, ki je pretekli petek umrl, dan pozneje, ko se je tako znacaj-
no boril za stare tujezemce v Ameriki.

Senatni odsek za naturalizacijo je enoglasno priporoéil, da

se predlog sprejme. To pomeni
in postane postava. Toda vstal

toliko, kot da jq predlog sprejet
je senator Reynolds, ki je prote-

stiral, Na$ senator Bulkley ga je lepa prosil, da odneha, ¢e§, da

se gre za Vv resnici vsega sposStovanja vredne ljudi v Ameriki, toda

senator Reynolds ni odnehal. Vstrajal je pri svojem protestu.
To je povzrocilo, da predlog ni mogel biti enoglasno sprejes,

pac¢ pa mora cakati, da pride na

vrsto po rednem potu, kar pome-

ni, da bo sele prihodnje zasedanje kongresa, ki se zaéne v januar-

Ju prihodnjega leta, senatna zbo

rnica tozadevno glasovala. Pred-

lcg bo sprejet z veéino, o tem ni dvoma, in da sedaj ni bil sprejet,
se moramo zahvaliti senatorju Reynoldsu, temu zagrizencu in fa-
natiku, o katerem smo Ze veckrat imeli priliko pisati. Med tem

se bo pa nadaljevala nasa borba

za sprejem predloga, da se olaj-

Sa starim naseljencem pridobitev ameriskega drzavljanstva,

o

Helen Klisurich

Véeraj smo sporocali, da je
preminula Helen Klisurich. Po-
kojna je bila rcjena leta 1879 v
selu Braslevica, obéina Sozice,
kotar Jaska. V Ameriki je biva-
la 38 let. Bila je dobro poznana
med Slovenci in Hrvati kot bla-
ga, verna Zena, ki je storila mno-
. go dobrega. 33 otrokom je bila
 krstna botra. Pred zakonom se

lezen je trajala 17 let. Radi bo-
lezni so ji odrezali obe nogi in je
trpela silovite bolec¢ine. Tu za-
pusca soproga Elija in héer Ma-
ry poroceno z Max Strahiniem,
v domovini pa sestro Marijo.
Bila je stara mati trem otrokom,
Helen, Goldie in Milan Strahi-
ni¢. Bila je ¢lanica drustva W.
C. st. 48. Stanovala je na 3429
Superior Ave., kjer je njen moz
Elija za oskrbnika cerkve sv.
Nikolaja. Pogreb ranjke se vr-
§i v detrtek ob 9. uri dopoldne v
cerkay sv. Nikolaja. Bodi ranj-
ki blagi Zeni ohranjen dasten
spcmin, Nage globoko sozalje
preostalim. '
Ukrajinski praznik

Ukrajinei v Clevelandu so
preteklo nedeljo zakljucili dvo-
dneyno praznovanje 950. oblet-
nice, odkar so Ukrajinci spreje-
li krscanstvo in zavrgli pogan-
- stvo. Ob tej priliki je dospel v
Cleveland ukrajinski nadgkof iz
Philadelphije John Teodorovic.
Slavnost se je zakljudila v nede-
ljo zvecer s piknikom,

Slavljenec

Mr. in Mrs. Frank Lo¢niskar
iz Garfield Heights, sta v nede-
ljo praznovala 22-letnico srecne-
ga zakonskega zivljenja. Mr,
- Loénigkar je edini slovenski bri-
~ vec v Garfield Heights, Drustvo
Ambassadors, prijatelji in tudi
mi poSiljamo zakonskemu paru

iskrene cestitke!

Odli¢en pevec

+ Dada Petrovié, na$ srbski
- brat, je pel 'preteklo nedeljo

opoldne na WCLE radio posta-
Ji. Mr. Petrovi¢ ima izvrsten,
da, mogoden bas. Poslusali smo
ga z najvecjim duSevnim uZit-
kom. zZelimo, da bi ga Se veé-
krat slisali.

Nova industrija

Od novega leta 1938 se je v|-

Clevelandu naselilo Ze 26 novih
~ industrij. Najnovejsa industri-
ja, ki bo zatela operirati v
Clevelandu jutri je Tip Top

4

Marija Ozimek
V pondeljek zjutraj je premi-
nula po hudi bolezni Marija Ozi-
mek, rojena Perko. Stara je bila
45 let. Doma je bila iz vasi Kal,
fara Ambrus in prisla v Ameri-
ko pred 26. leti. Bila je ¢lanica
drustva Dom &t. 26 SDZ. Poleg
zalujocega soproga Franka za-
pusca trisinove, Franka Josepha
in Louisa, 8tiri brate, Josepha,

“+Franka, Igndca in Antona, v stas

ri domovini pa mater. Pogreb
vanjke se vr8i iz hiSe zalosti na
2816 K. 142nd St. v Cetrtek zju-
traj ob 8:30 pod vodstvom Louis
L. Ferfolia. Bodi ranjki ohra-
njen blag spomin. Preostali
druzini naSe gorko sozalje!

Relifni polozaj

Danes bo mestna relifna bla-
gajna zopetizpraznjena in nih-
¢e ne ve, iz katerega vira pride
nova pomoc¢. Odgovornast nosi
drzavna postavodaja v Colum-
busu., Kogar zadeva zanima,
naj pride nocoj na shod v S. N.
Dom, kjer bo lahko dobil drZav-
nega senatorja Mr. Boi¢-Boyda
in mu stavil tozadevna vprasa-
nja. Senator Boi¢ ima precej
vplivno besedo v Columbusu in
Ce vas bo slisal in mu pravilno
razlozite polozaj, bo skus$al, da
se ugodi vasim zahtevam in
proS§njam,

Drustvo Ambassadors

Drustvo Ambassadors, st, 62
SDZ je bilo ustanovljeno Sele
marca meseca, toda je Ze maja
meseca doseglo stevilo 26 ¢lanov,
tako da bo lahko poslalo lastne-
oa delegata na konvencijo. Za
delegatinjo je bila izvoljena
Miss Mary Frank, namestnik je
Tony Zalar.

Prevzela gostilno
Poznana = Vinko Levstik in
JFrank Telich sta prevzela znano
gostilno na 928 E, 72nd St., zna-
no pod imenom Gordon Grill.
Vabita svoje znance in prijate-
lje na obisk. Lepi prostori in
prijazna postrezba.

/. v .
Zadusnica
V cdetrtek 23, junija se bo bra-
ia v cerkvi sv. Vida ob 6:30 sv.
mada za pok. Frances Levstik.
Sorodniki in prijatelji so vab-

ljeni.

Delegatje
Pri drustvu sv. Cirila in Me-
toda st. 18 SDZ. so bili izvoljeni
za delegate oziroma delegatinje
sledet¢i: Frank Merhar, Ana Ko-
¢evar in Joe Kald¢i¢. Namestni-

~ Cereal Co., 1440 W, 10th St., ki
. bo zaposlila 250 ljudi.

ki so: John Fortuna, Joe Jeme
in Anton Vidervol.

|

V mestu govorijo o nove
vrste davkih

Da se dobi potrebni denar za
relif in da se obenem zalne z
gradnjo podzemeljske Zeleznica v
Clevelandu, je predlagal James
Colonel, pomozni blagajnik me-
sta Cleveland, da se v -Clevelan-
du uvedejo popolnoma nove vr-
ste’ davki in sicer: en cent dav-
ka za vsako voZnjo po cestni Ze-
leznici. To bi prineslo letno v
mestno blagajno $3,200,000, Na-
dalje bi' se rac¢unalo en cent dav-
ka od vsakega avtomobila, ki je
“parkan” na javnih postajali-
§¢ih. To bi zneslo letno $1,400,-
000. Konéno bi moral vsak avto-
mobilist letno pladati $5.00 za li-
cenco, da sme svoj avtomobil
ustaviti in pustiti na ulici. Do-
hodki od tega bi prinesli letno
miljon dolarjev. Vse skupaj bi
zneslo letno $5,600,000, kar bi bi-
lo dovolj za relif, poleg tega pa
bi preostajalo e $750,000, da se
zatne z gradnjo podzemeljske
zeleznice, ki je preradunjena na
$750,000. Kako bo obéinstvo
sprejelo ta predlog. v naznanje,
Se ni znano,

Zlatariji tozijo

Trije Zidovski zlatarji v
osréju mesta tozijo ‘unijo zla-
tarskih nameS¢encev, ker unija
piketira njih trgovine. Zidje bi
radi preprecili piketiranje in
trdijo v svoji pros$nji, da nimajo
nobenega spora z unijo. Temu
nasprotno pa trdi unija usluz-
bencev v zlatarskih-trgovinah, |
da ge je potom svojih zastopni-
kov pogajala Ze tri mesece z
lastniki omenjenih treh Zidov-
skih zlatarskii tvrdk glede
boljse plade in zniZanja delov-
nih ur, toda so lastniki vse za-
hteve usluzbencev odloéno za-
vrnili, nakar se je zacelo piketi-
ranje zlatarskih trgovin, ki se
nahajajo na Prospect Ave.

Depresija

Druzini Mrs. Kruis in Mrs.
Ferguson sta bili vrzeni iz hige
na 65. cesti, ker nista placali
najemnine. Prve Zenske mo? je
odSel po svetu, druga je pa raz-
poro¢ena. Sleherna mati ima po
dva decka. Ker nista mogli naj-
ti nobenega stanovanja, sta za-
vliekli svoje bore zemsko premo-
Zzenje v Gordon park in se nasta-
nili v paviljonu za kopalce. Tam
¢akati sedaj, kdaj se zglasi
usmiljena dusa ki jim da stano-
vanje.

Lepa nagrada

Da sge izplada prihajati na
drustvene seje nam je v dokaz
drudtvo sv. Janeza Krstnika, St.
37 JSKJ, ki je na seji preteklo
nedeljo izpla¢alo $16 kot na-
grado &lanu JoZetu Opeka, ki
je bil navzol na seji. JoZe je
bil seveda vesel in tako tudi vsi
drugi, ki so obljubili, da bodo v
prihodnje bolj marljivo zaha-
jali na sejo.

Odli¢na uéenka
Margaret Kolar, héerka naSe-
ga prvega lynotype operatorja
je debila v priznanje kot naj-
boljga ucenka 5. razreda Sole Ma-
rije Vnebovzete v dar srebrni
kriZec z veriZico. Njen povpre-
¢ni red za ulenje je znasal 97,
kar je nekaj izrednega. Iskrene
destitke!

Iz bolnisnice
Iz bolnisnice se je vrnila Mary
Macerol, 18611/ Chicasaw Ave.,
kjer jo prijateljice lahko obisce-
jo. .
Star bicikelj
Leta 1902 je kupil Andrew
Holswick bicikelj, ki je danes
star 36 let. In s tem bicikljem
se Andrew Se danes vozi,

Kitajci so baje potopili 4
bojne ladje

Sangaj, 20. junija. Kitajska
uradna poroéila trdijo, da so ki-
tajska letala potopila Stiri ja-
ponske bojne ladje v Jangtse re-
ki v blizini Ankinga. Osem ki-
tajskih bombnih letal je napadlo
japonske vojne ladje. Dvanajst
Japonskih letal se je dvignilo in
zasledovalo kitajska letala, ki so
pa srecno pobegnila. Kar ge tite
borbe na suhem vodovje Se ved-
no ovira vedje spopade, Resnica
Jje, da so bili Japonei radi popla-
ve Strahovito prizadeti. Japon-
ci naznanjajo, da so zavzeli utr-
Jjeno mesto Taihu, ki je 120 milj
oddaljeno od glavnega mesta
Hankoy.

O

Ameriska ladja bombardi-
rana po nacionalistih

Barcelona, 20. junija. Ena iz-
med nacionalistiénih  bomb je
padla veeraj na amerisko trgov-
sko ladjo Wisconsin in jo moé¢no
poskodevala. MoStyn se ni nice-
sar pripetilo. 'Nacionalisti so
véeraj bombardirali Barcelono,
kjar je bilo ubitih 15 oseb in
mnogo ranjenih. V Barceloni se
je na mnogih krajih pojavil
ogenj. Na ostali fronti se lojali-
sti $e vedno umikajo proti Va-
lenciji. Nacionalisti jih le poca-
si zasledujejo, kar'je dalo loja-
listom priloZnost, da so se mo-
¢no utrdili. Na mwnegih krajih
je p}'iélq_ dq,.lg‘xvgyi,lg_»‘gpﬂqp_adnv 73
posest posameznih kmec¢kih
bajt, za katere se na obeh stra-
neh take obupno borijo, kot bi
bile hise najvedje strategiéne
vrednosti.

()
O

Calumetéani na obisku
Véeraj nas je obiskal v ured-
nistvu prijazni rojak, g. Joseph
Chesarek iz Calumeta, Mich, Mr,
Chesarek je tajnik Slovensko-
hrvatske zveze na Calumetu. V
Cleveland je dospel s soprogo,
sinom in hcerko. Bili so pri gra-
duiranju sina Ferdinanda, ki je
letos graduiral v kadetnici v
West Pointu in postal poroénik

v armadi Strica Sama, Mr. Che-

Sarek se nahaja na Calumetu zZe
38 let in je zdaj prvi¢ v Cleve-
landu. Obiskali so druZino dr.
Kerna, Mrs, Chesarek je namred
sorodnica dr. Kernove zene.
Ustavili so se pri sestrah Cop na
100. St., ki so bivie Calumetéan-
ke. V Clevelandu se g. Chesar-
ku zelo dopade, zlasti se je po-
hvalno izrazil o naSem kultur-
nem vrtu. Danes odpotujejo na-
prej proti domu z avtomobilom.
Prayv lepa hvala za prijazen ob-
isk. g, CheSarek.
14, varda

Demokratski klub 14. varde
se je pridruzil uporniskim vr-
stam. Odpovedali so se vsem zve-
zam § stranko, kateri naceljuje-
ta Gongwer in Mrs. Pyke,

Skupna drustva

V sredo veler se vrsi seja
skupnih drustev fare sv. Vida.
Predlozeni bodo racuni zadnjega
bazarja. Vsi so proseni, da se

udelezijo.

Zadusnica

V cdetrtek ob 8. uri zjutraj se
bo brala sy. masa zaduSnica za
pokojno Mimie Perme. Prijate-
1ji pokojne so prijazno vabljeni.

Delegat

Drustvo Nas Dom §t. 50 SDZ
je izvolilo za delegata Frank Pu-
geljna, njegov namestnik je pa
France Stemberger,

* Mesto Boston ima najvi§jo
davéno mero. Davkoplacevalei
pladajo letos $41.50 od vsakih
$1,000 vrednosti,

Kdo je odgovoren za da-

v . .
nasnjo depresijo?

New York, 20. junija. Kon-
gresman Bertrand Snell, vodja
republikanske manjsine v po-
slanski zbornici kongresa, ki je
pravkar se odgodil, je izjavil
véeraj potom radia, katerega so
oddale vse Columbia Broad-
casting postaje, da je za seda-
njo krizo odgovoren predsed-
nik Roosevelt. Roosevelt je vpe-
ljal WPA dela, ki so povzrodila,
da industrije niso mogle poslo-
vati, je dejal kongresman Snell.
Takoj po govoru na radio je do-
bil kongresman Snell brzojavko
od enega izmed drZavljanov

da se sicer strinja z njegovim
govorom, toda pozivlje kon-
gresmana, da nastopi na jav-
nem shodu, ne pa na radiu, ker
na radio govore ni mogode od-
govarjati. Doti¢ni drZavljan
vpraSuje kongresmana Snella,
kaj bi on naredil, ¢e bi bilo
12,000,000 delavcev brez dela,
Ali bi pustil brezposelne od gla-
du poginiti ali bi jih podpr] s
tem, da jim da vsaj toliko, da
ge prezivijo. Republikanski
kongresman Snell na to vprasa-
nje ni dal nobenega odgovora.
Izlet v Joliet

Kdor se namerava pridruziti
izletu v Jolietu in Lemont na 2.
julija, lahko dobi Zelezniske list-
ke pri Jozetu Grdini, 6121 St.
Clair Ave. VeiZnja na oba kraja
stene  §10.75,  postelja  vsteta.
Vlak odpelje v soboto vecer in
pripelje nazaj v torek zjutraj ob
5:20. Vlak vozi direktno v Jo-
liet, ne da bi se bilo treba kje
presesti. Tega izleta se udelezi
tudi pevski zbor Tlirija pod vod-
¢tvom Mr. M. Rakarja. Izletni-
ki se ustavijo najprej v Jolietu,
potem pa e odpeljejo v Lemont.
Tukaj imate lepo priliko, da se
udelezite tega prijetnega izleta
jako poceni. ;

Stirje samomorilei
Od nedelje do pondeljka so se
pripetili v Clevelandu &tirje sa-
momori. Mr. in Mrs, Douglas
sta pri§la na konec svojih financ
in sta sla v hotelu Carter skupno
v smrt s tem, da sta zavZzila stru-
pene tablete. Neki August Mar-
tin, 3110 W. 33rd St. je skoéil s
Clairk Ave. mosta in se na plo-
¢niku spodaj ubil. Bil je brez de-
la in pri slabem zdravju. Steve
Pappas, hromee, brez doma, se
je vrgel pod vlak,N. Y. C. zelez-
nice in se ubil.
Graduantinja
Na Collinwood vigji Soli je
pretekli teden graduirala Miss
Rose Koren, héerka dobro po-
znane druZine Antona Koren,
15912 Saranac Rd. Mladi ucenki
zelimo najboljsi uspeh in njej
kot njenim starSem poSiljamo
iskrene cestitke!
Zrakoplovne nesreée

Tekom nedelje je bilo ubitih
deset oseb, ki so se vozile v zra-
koplovih v mestih kot Bay
Springs, Miss., Fletcher, N. C.,
Detroit, Milwaukee in San Fran-
cisco.,

Svarilo

Trije gostilnicarji so pretekli
teden zgubili gostilnisko licenco,
ker so prodali opojno pijaco ose-
bam, ki niso bile e 21 let stare.

Jeklarska industrija

Zadnje tedne se je zacelo v je-
klarnah v Youngstownu in v
okolici nekoliko bolje delati.
Naro¢ila so se zviSala za 10 od-
stotkov.

* 5,488,055 oseh je letos placa-
lo dohodninski davek.

njegovega okraja, ki poudarja, !

Sangaj, 20. junija. Kar ni
zmogla kitajska armada, ki ste-

rava, ko je radi silnega dezevja
narastla ogromna kitajska Ru-
mena reka, ki je poplavila vojno
okolico in prisilila Japonce, da so
se dale¢ nazaj umaknili.

Japonska armada se je skoro
polastila vaZnega Zelezniskega
krizisca v Cengcoy v Honan pro-
vinei, Najmanj 20,000 svojih
moz so Japenei zgubili, da so za-
sedli Cengcov, ko jih je Rumena
reka prisilila, da so se umaknili.

Toda enako drago kot Japonci
so tudi Kitajei pladali z Zrtvami
radi povodnji. Racuna se, da je
povodenj povzrodila smrt naj-
manj 100,000 kitajskih civili-
stov, ne da bi pri tem radéunali
na vojaske zgube.

Japonski vojaski poveljniki so
bili prisiljeni prenehati z na-
daljnim prodiranjem. Umakni-
ti so se morali za najmanj 20

Poplava na Kitajskem je preprétiia
ofenzivo. Slolisoie.KiIaicev in Japoncev mrivih

je 1,500,000 moz, je naredila na-.

japonsko

borili s silnimi Zrtvami. Dez Se
vedno pada. Kitajski kot japon-
ski vojaki so prisiljeni leZati in
taboriti v blatu. Polozaj je ne-
znosen,

Poplayva na Kitajskem, v cen-
trumu  japonske ofenzive, je
strahovit uderec za Japonsko.
Vsak dan vojne velja Japonce
$5,000.000. Racuna se, da Japon-
ci ne bodo mogli zaceti s ponovno
cfenzivo najmanj tri tedne,

Na drugi strani je pa poplava
strahotna za Kitajee.. Skoro 7,-
000,000 Kitajeev je zgubilo svo-
Jje domove in so bile njih hide
unicene. Poplava je nastala v
najbolj plodovitem okraju Ki-
tajske,

Najmanj 50,000 XKitajcev je
utonilo v poplavi, pri tem je pa
zgubilo svoje Zivljenje do 20,000
Japonskih vojakov. Neki katoli-
&ki misijonar na Kitajskem se je
izjavil, da je Bog posredoval, da
ustavi krvavo vojno, kateri je
sedaj podleglo Ze nad en milijon

milj od ozemlja, katero so si pri-

zrtev.

V Indianapolisu je preminula
Mary Lampert, dvora. Rojena
ie bila 25. marca, 1869, v vasi
Potavrh, fara Smihel pri Novem
mestu, Poprej se je pisala No-
vak, pri higi so pa rekli Muhar,
V Ameriko je pridla leta 1893.
V zakonu je imela deset otrok,
katerih dva sta umrla ,osem jih
Jje pa Se zivih.

Kap je zadela Louisa Hrova-
ta v Braddocku, Pa. Podati se
je meral v bolnisnico v Wilkins-
burg, Pa.

Frances Lukanich iz Chishol-
ma, Minn., porota v “Glasuy Na-
roda,” kako fino ge je tam slisal
slovenski radio program ob pri-
liki otvoritve Jugoslovanskega
kulturnega vrta dne 15. maja. V
Biwabiku, Minn., je 17-letni Jos.
Steblaj s svojim avtomobilom
tréil v drug avtomobil, v kate-
rem sta se vozila dve zenski, ma-
ti in héi, Mati je bila ubita, héi
pa lahko ranjena. Tudi Steblaj
je dobil le lahke poskodbe.

V' bolniSniei v Milwaukee je
umrl rojak Karl GaSperi¢, star
65 let in doma nekod iz Bele Kra-
jine, — Istotam je umrl rojak
Jos. Borden, star 45 let in doma
iz Cerknice na Notranjskem. Tu
zapusca Zeno, tri sinove in dve
héeri.

V boinidnici v Chicagu je
umrla sestra Dominika Geréar.
Podlegla je posledicam operaci-

je. Izdihnila je v narodju lastne

rojena v Clevelandu in je posta-
la redovnica leta 1930 v Lemon-
tu. Starsi blage pokojnice #ivi-
jo na T75 E. 156th St., Cleve-
land. Poleg starSev zapu&éa ranj-
ka Se sestre Frances, Genevieve
in Bertho in brata Stanleya.

V West Point vojagki akade-
miji je 14. junija graduiral, kot
beremo v Congressional Record,
Mr. Ferdinand J. Chesarek, sin
druzine Mr. in Mrs. Chesarek iz
Calumeta. Prideljen bo ameri-
Ski armadi kot poroénik v Fort
Lewis, Washington, in nastopi
svojo sluzbo 1. septembra.

V Lawrence, Pa. je umria
Apolonija Mrak, stana 82 let in
rojena v Lasteh pri Cerknem na
Primorskem. V Ameriki je bi-

vala 37 let in zapus¢a tu moZa in

matere. Sestra Dominika je bilal

Zanimive vesti iz ivljenja ameriskih
Slovencev po nasih !]evilnih naselbinah

e .

sina ter dve héeri. Bila je naj-
sfarejsa slovenska naseljenka v
ckoliei. ‘

Letosnja kampanja pri J, S.
K, Jednoti je prinesla v obeh od-
delkih 541 novih élanoy in ¢la-

nic.
Mr. Frank Zaje, urednik
“Proletarca,” se je podal na ob-

isk v staro domovino. Za ¢asa
odsotnosti ga nadomestuje pri
urednistvu Ivan Jontez jz Cleve-
landa,

Dne 15. maja je bil v Buenos
Aires, Argentina, prvié '’ izva-
jan jugoslovanski radio program
v Juzni Ameriki. V bododée se
bo stalno oddajal jugoslovanski
radio program v JuZni Ameriki,
znamenje, da so nasi rojaki tam
ze precej napredovali.

Preteklo nedeljo je bil na
WISN radio postaji v Milwau-
kee oddajan slovenski radio pro-
gram, tekom katerega je nasto-

pila tu rojena slovenska mladina. |

De] programa je bil posvecen
tudi slovenski moéetom, ker se
je ravno isti dan praznoval dan
otetov. OQznanjevalec je bil slo-
venski odvetnik Mr. Alvin Glo-
yek,

Pretekli teden je v Mayo kli-
niki v Rochester, Minn., umrl
splodno poznani rojak iz Sheboy-
gana, Mr. Mike Skok, ki je bil
eden prvih ondotnih naseljencev.
Vodil je hotel in gostilno. Ob
smrti je bil star 53 let.. Doma je
bil iz Savinjske doline. V She-
boyganu zapuséa Stiri hdéere, v
stari domovini pa eno sestro.
0__-.—-———

Darilo ocetom

V Columbusu, Ohio, se je usta
novil odbor, katerega namen je
bil podariti slehernemu moske-
mu, ki je postal ofe na ocetoyski
dan preteklo nedeljo, zabojcek
cigar. Odbor je podaril 79 zaboj-
¢kov smodk.,

Poroka

V soboto 25. junija se porodi-
ta. v cerkvi sv. Vida Miss Anna
Hlabge, héerka druZine Mr, in
Mrs, Anton Hlabse, 1082 E.
72nd St. in George Theus, 1033
E. 77th St. Poroka se vrsi ob 8,
uri zjutraj. Mlademu paru obi-
lo srede in uspeha in iskrene Ce-

stitke!
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Kongres

o komunizmu

R

John O’Connor je nadaljeval s svojim govorom: “Zbra-:

ni delegati na konvenciji komunistoy v New Yorku so po-
zdravili z urnebesnim krikom ime Joseph Stalina, ruskega
~diktatorja. Rusko komunisti€no stranko so na konvenciji
v New Yorku pozdravili kot “bratsko stranko.” In ti zma-
‘goslavni klici so odmevali v Ameriki — premislite! In zma-
goslavni klici so veljali Stalinu, absolutnemu mojstru za-
suznjenih Rusov. Ako misli, da ruski narod ni zasuZnjen,
naj mu povem sledede: ' .

“Ruski kmetje so bili pozvani po komunistinih vodi-
teljihh Rusije, da razdelijo lastnino velikih posestnikov in jo
obdrzijo za sebe. Toda komaj so komunisti¢ni voditelji utr-
dili svojo vlado, pa so bili oropani ne samo za svojo lastno
zemljo, katero so Ze prej posedovali, pa¢ pa tudi za zemljo,
katero so vzeli bogatim veleposestnikom in katera zemlja
je postala last komunisti¢nih voditeljev.

¥'Z drugimi besedami povedano, sleherni svobodni kmet

v Rusiji je postal suZenj drzave, od katere je celo pod carji
pred 60. leti dobil vsaj nekeliko svobode. Se sicer slisi vse

to nekam Cudno, toda je resni¢no. Tu imate okus komuni-

stine “demokracije,” kakor3njo Zelijo komunisti vsiliti tudi

v Ameriki. Pa'naj vam povem Se o neki drugi akciji, ki jo je
podvzela konvencija komunisti¢ne stranke v New Yorku.
Konvencija je slovesno pozdravila Georga Dimitrova, Di-
mitrov je izvréevalni nadelnik komunisti¢ne internacionale,

organizacije, ki je na delu za svetovno revolucijo, ki zahte-

va, da se odpravi vera in cerkev in da se zapleni vsa privatna
lastnina. — '

“In to so ¢astni ¢lani komunisti¢ne stranke v Zedinje-
nih drZavah, ki so bili aktivno na delu, da “o€istijo” komu-
nistino stranko vseh, ki so mislili drugage kot komunisti-
¢ni diktatorji. V Rusiji se strelja in obeSa Ze dvajset let. Do
deset milijonov, popolnoma nedolZnih ljudi je bilo posla-
nih v smrt, ker so mislili drugade kot diktatorji. Nadaljni
milijoni so bili izgnani v Sibirijo ali pa so morali pretrpeti
grozne muke. In pravijo, da je to demokracija! To je laZi-
demokracija, katero danes podpirajo celo nekateri zapelja-
ni ameriSki drzavljani.

“Se en vzgled: konvencija ameriSkih komunistov je
poslala “gorke pozdrave” komunistiéni internacionali in
njenemu krvniku Georgu Dimitrovu in “komradu” Stalinu.
Slednjemu so poslali “sréne Zelje” za uspeh in najgorkejse
pozdrave, kot poveljniku revolucijonarnih sil, ki vtira pot
komunizmu v Ameriki. In ta organizacija trdi v javnosti,
da je za mir, za svobodo in za demokracijo! Bog se nas
usmili,

“Nikar ne pozabite pravih ciljev teh zapeljanih ljudi.
Ko so voditelji komunisti¢ne konvencije v New Yorku po-
Siljali pozdrave diktatorjem v Rusiji so premisljevali, kako
bi zanetili revolucijo v Ameriki. Leta in leta Ze prihajajo
milijoni iz Rusije za ameriSke komuniste, da vztrajajo v boju
in da kopljejo temelje ameriSke svobode. Zarota komunistov
v Ameriki postaja dnevno bolj oditna. In pri tem morate ve-
deti, da komunisti nikakor niso surovi v svojem nastopu, paé¢
pa ponizni in pohlevni, tako da jih spozna le oni, ki je pro-
uCeval njih taktiko. Komunisti¢na taktika je pognati trojan-
skega konja v nemisle¢ demokrate, da ob dolofenem tre-

~nutku lahko zagnejo z revolucijo. Nerazumljivo mi je, kje
se more dobiti sicer svobodoljubni Amerikanec, ki veruje

- v enake taktike in ki se da od prefriganih komunistov tako

dale¢ zapeljati.

“Ta strahovita, hinayska 'tujezemska propaganda je
prevzela celo nekatere naSe znanstvenike, profesorje in lju-
di na visokih mestih. Ti ljudje se prav ni¢ ne zavedajo, da
bodo nekega dne Sli na morice, kot so §li na giljotino v Ru-
siji najboljsi znanstveniki in umetniki kakor hitro so spre-
govorili svobodno besedo, ki ni ugajala diktatorjem na
prestolu.

“V Ameriki imamo vsakovrstne zakrinkane komunisti-
Cne organizacije, ki se skrivajo za hinavskimi imeni, da lju-
djg' ne vedo, kdo je pravzaprav vodja. “Organizacija mladi-
ne '(Youth Movement) je med ppvimi komunistiénimi or-
ganizacijami, enako tudi “Students Union.” Ti zlasti delu-
jejo med dijaki na univerzah in v sportnih klubih, da, zase-
gli so celo v naSa gozdna taborista, pa.smo jih $e ob pravem

_Casu pogodili in jih temeljito uni€ili, Da, komunisti so ho-
teli dobiti kontrolo celo nad Young Men’s Christian Asso-
ciation, kjer se zbira na%a najbolj$a mladina. Tudi ta nadrt
se je zaenkrat ponesredil.

(Konec prihodnjic.)

Kaj pravife!

Na vso sapo s¢ hiteli v kongresu Zed. drzav delati postave za
delavea. Sprejeli so postave o minimalnih pla¢ah in maksimalnih
delovnih urah. In ée bi zdaj napravili e kako postavo, ki bi dala
delaveem delo, potem bi se dalo govoriti. Samo s postavami se pa
ne da skuhati kosila, niti se ne kupi ene fajfe tobaka.

-

—— ~

Pionirja iz Rakeka

(Pise A, Grdina)

Komu ni znano ime Rakek.
Saj je to vendar tisti kraj, na
katerega se obraca toliko po-
zornosti, namre¢ kraj, kjer se
nehava naSa Jugoslavija in se
pri¢enja tuja zemlja, a vendar
so tam Se daled naprej naseljeni
in vedno bivali le nasi ljudje.
No, v tem se ne bom prerekal
danes, namen je opisati mojega
prijatelja od tam doma. Preko
Rakeka sem hodil Se leta 1931
in sicer smo se peljali z avtom
iz Ljubljane preko Vrhnike,
Logatca tje naprej, da smo se
pripeljali nazaj v Ljubljano
preko Ribnice in Dolenjske. Pa
kaj naj vam zopet to piSem, ne
vem, da grem tako hitro s tira.
Rakek je znan gozdni okraj.
Tam je velikanska postaja za
odposiljanje lesa v Trst in dru-
gam. Rakek je med gozdovi
zdrav okraj in tudi zelo prikla-
den za kak3ne poéitnice mest-
nih ljudi; ¢e si hocejo ohladiti
glave od mestnega ropota. Po
cestah se slisi nalahko voz, ki
ga peljejo moéni voli eni sem,
drugi tje; take smo srecavali
pogostoma ko smo se peljali z
avtom.

%e takrat, ko sem opisoval
trgovee Jazbeca in Logarja sem
obiskal mojega prijatelja John
Gabrenja. Nekdo mi je namig-
nil da naj grem do njega, ker
bo prav gotovo nekaj podaril za
narodni vrt. Ako se peljete z
avtomobilom po Miller Ave. do
222d St. je prav na vogalu An-
ton Logarja velika hisa, notri
pa tudi dobro urejena prodajal-
na. O Mr. Logarju smo Ze sli-
gali. Poleg modne Logarjeve
prodajalne se nahaja Se ena
prostorna trgovina. Tu notri
pa ima nas trgovec John Gabre-
nja svojo tovarno, da Skornje
popravlja ali z drugo besedo:
iz starih nove naredi.

Bilo je soboto vecer, ko sem
ga obiskal. O¢e in sin sta bila
zaposlena. Zgleda, da bo tudi
sin nadaljeval, kar ga bo ole
naudil. Dandanes, ko smo 7z
vsem napredovali, je ravno tako
tudi v popravljalnici za obuvala
vse na strojih. Z nogo pritisne
in stroj sam naredi, da so $kor-
nji O. K. Zelo moderne napra-
ve! Kaksna razlika je danes,
¢e se spomnim nazaj na domo-
vino, ko so nas oce najeli ¢ev-
ljarja, da je prifel k narh v hiSo
za en teden, da nam je naredil
gkornje po meri in velikosti no-
ge; kaksne ceremonije so bile
to! Prvi¢ je ¢evljar prinesel s
seboj na hrbtu celo butaro ko-
pit, drugo butaro pa orodja, da
ko je razlozil po hisi, je vzelo
kar pol sobe pri oknu ob mizi.
V ta namen so %Ze nekaj dni po-
prej v hisi pripravljali za “Sus-
tarja.” In kako je bilo potem,
ko je tak “Sustar” zacel s svo-
jim delom. Ko so o¢e povedali
koliko ¢lanov druzine bo imelo
nove skornje, so prinesli na mi-
zo veliko butaro usnja, ki so ga
poprej na sejmu kupili. Znali
¢0 ze dobro racunati, koliko ga
bo potreba, sicer pa nié zato, Ce
bi nekaj od tega ostalo za drugi
pot ali pa bo ¢evljar iz ostan-
kov naredil §e ene male ¢iZem-
tke za otroke. Ko se je pa moj-
ster vseeno dela prijel, je ropo-
talo, da se je tresla hiSa, poseb-
no kadar je pricel nabijati tisto
debelo koZo za podplate, je §lo
kar skozi uSesa. Kako je delal
dreto tudi veste, saj imamo Se
navado, da o¢itamo tistemu, ki
zaspi in smréi, da vlece dreto.
To prihaja iz o¢itka “Sustarja,”
ko dreto dela, Oh, pa kaj 8e mi
je prislo na misel! 8lo se je za
podkvice za moje Skornje. Tu
sva prisla z ofetom navzkriz.
Oc¢e so mi hoteli kupiti take
podkvice, siroke, da je bil ce-

velj zastaven in zanesljiv, jaz

- in

pa bi rad imel yvisoke pete in
prav male podkvice na njih, da
bi se bil v nedeljo vendar malo
postavil s fanti. V ta namen
sem Ze nasel kaksno staro pilo
in sem jo nesel h kovacu, da mi
je naredil take podkvice, ka-
kor&ne sem si sam zamislil. Oce
so kar z glavo majali, ¢e§, kaj
bos s takimi $kornji, ko bo§ Sel
v gozd. To 3e tudi dobro vem,
kako so me Skornji zulili, pa tu-
di tigcali, vse to radi tega, ker
bi bil rad imel male 8kornje, da
bi lepse izgledali, noga je bila
pa velika. Ne vem, &e je bil Se
kateri drugi tako nespameten
kakor sem bil jaz. To bo pa Ze
povedal na$ pionir, ki se je s
tem peéal in bosim meril §kor-
nje in nove napravil mnogo-
krat.

Kdo ne pozna Mr. John Ga-
brenja? Se predno sem kaj
omenil po kaj sem priSel, je bil
petak Ze na mizi za vrt. “O, ali
tako hitro veste zakaj da sem
prigel? Ni denar vse, rad bi se
kaj razgovoril o vasi trgovini in
o zgodovini, ¢e vas ne motim
preveé?” “Najbolje je, da gre-
ste v hiSo k soprogi,” je rekel
Mr. Gabrenja, ker ona ima vec
¢asa in bolj zgovorna je, Ze pri-
dem za vami.” Rezidenca Ga-
brenjeve druzine ni dale¢ stran,
takoj od 222, ceste na Ivan
Ave. druga hisa je njih dom in
lep vrt ima okrog. Prijazen je
ta dom v bliZini cerkve sv. Kri-
stine, kamor druZina pripada.
V hisi sem bil dobro sprejet.
Mrs. Gabrenja je blaga Zena, to
ve vsak, kdor jo pozna, bilo za
razgovor ali za dela v korist hiSe
in naroda. Fara sv. Kristine ima
ve¢ tako delavnih mater. Sma-
tram, da kdor dela v korist fa-
re, ta dela v korist naroda. Ni-
koli ni manjkalo Mrs. Gabrenja
pri akcijah v dobro fare sv. Kri-
stine. Vsaka fara v naselbini
je najveéji in pravi narodni
dom. V fari se uéi nasa mladina
prav Ziveti in vzgajati, v fari se
ohranjuje jezik in se goje vse
dobre lastnosti, katere smo pri-
nesli s seboj in smo dolzni jih
gojiti v Ameriki. To sem po-
vedal mimogrede, ker to mi je
tudi najsvetejSe in je vsega spo-
stovanja vredno, ko vidim tako
pri drugih. DolZni smo hvali%
dobro zato, da bi ljudje to Se
nadalje izvrsevali, grajati pa
moramo kar je graje vredno.
Kdor pa zanicuje cerkvene
ustanove in se jih sramuje, ni
sin in ni héi naSega naroda, pa
naj se Se tako pristeva v na-
prednjaike vrste.

Ze zopet sem s tira mojega
cilja. Pero mi zaide, ko mislim
na par, katerega opisujem. Ne
morem pomagati, gledajoé¢ po-
zrtvovalna dela teh pionirjev
in pero pise to, kar v duhu misli
in gleda srce. Vidim namrec te
nade poZtvovalne matere gospo-
dinje, ki ge tako iz prepri¢anja
zavzemajo za dobra dela pri
ustanovah, bilo za drustva, bilo
za cerkve ali za domace dru-
zabne in socialne naprave. Vso
skrb hocejo vzeti na sebe in po-
vsod pomagati do cilja ysakemu
podjetju. V tem tako raztrese-
nem Euclidu imajo veliko uspe-
ha pokazati. Gabrenjeva dru-
Zina je tam mnogo pripomogla
z drugimi vred. Skoro nikjer
drugod tudi ni toliko sloge mad
farani in navdugenja kot je pri
fari sv. Krigtine in to pomaga
do uspeha in napredka. Vse to
je vredno hvale in javnega pri-
znanja. ;

Zelo kratkodasno je bilo raz-
govarjati se z Mrs. Gabrenja.
Ker ni bilo §e Mr, Gabrenja do-
ma, sva vzela kar po ameris§ko:
Zene prve. Oc¢e Mrs. Gabrenja
so bili doma iz Rakeka, mati pa
iz Grahovega. Ta beseda Gra-
hovo me je takoj spomnila na
mlada leta, ko sem potoval pre-

ko Grahovega na boZjo pof na

Krizno goro. Oh, kako je bilo
vroée, pa kako tezko sem hodil,
prav od nas iz preserske fare
preko Borovnice in gori po go-
rah preko Cerknice itd. Tam ob
potah, vem, da so bile male sta-
rodavne cerkvice, kjer smo 8l
malo potegniti za vrv, da je po-
zvonilo. Vse to je imelo Ze ne-
kakSen pomen, vsaj mi smo
imeli dobro voljo in namen. V
Grahovem pa smo s zacude-
njem gledali tiste stare hise vse
lesene in s slamo krite, kjer so
ptice lastovke gnezdile. To je
nekaj zelo posebnega in red-
kost. Tam je vse polno teh
gnezd, kar po starih deskah zu-
naj hise se drze ta gnezda in
lastovk je vse polno v zraku, Se
nikjer drugod nisem videl ne
prej ne potem toliko ptic in
gnezd. Torej od tu so mati od
Mrs. Gabrenja doma. Mrs. Ga-
brenja se je po ofetu pisala
Zore, pri hiSi so pa rekli pri
Miléevih. V druzini Milcevih,
je bilo 10 otrok. Od sestra je
Mrs. Gabrenja sama v Ameriki.
V domovini pa ima Se enega
brata in dve sestri, ki so vsi na
Rakeku. Zoréevo posestvo je
bilo nekoé¢ dobro stojece. Se ko
je bila Mrs. Gabrenja stara 11
let, so ji umrli mati. Po mater-
ni smrti so se pri hisi zrusili tudi
trije vogali, oCeta so prekupci
kmalu vjeli na neopraviceno
kupéijo nekega posestva, ki je
bilo slabo in je Se drugo premo-
Zenje unic¢ilo. Mrs. Gabrenja
ima dve sestri, obe vdovi: Mrs.
Frances Fatur, ki se nahaja na
rojstnem domu na Rakeku z
gostilno, druga, Antonija, ima
kmetijo na Uncu. Obe sestri
imata dobro vzgojene otroke,
ki jim pomagajo vodili gospo-
darstvo. Mrs. Gabrenja ima
doma tudi brata, ki je sprevod-
nik na zeleznici. En brat Mrs.
Gabrenja se nahaja kot cvetli-
éar v Ameriki, v Pennsylvaniji.

Ime John Gabrenja je znano
na drustvernem polju.“Tu se je
on vedno udejstvoval, Biti urad-
nik drudtva in delati za dobro
drustev je bilo njegovo veselje.
Mnogokrat delegat in uradnik
brez nehanja je bilo pri njemu
v navadi.

Mr. John Gabrenja je po oce-
tu zavzel delo, ki se ga je tudi
od o¢eta naucil. Druzina Ga-
brenjeva je bila éevljarskega
stanu. Rekli so pri MeZnarje-
vih. Se oba, oce in mati sta Zi-
va. Res ¢astno in veselo za sina
in héere. Ze veé rodov od Ga-
brenjeve hide se je bavilo s tem,
da so napravljali ljudem nova
obuvala, kakor smo ze slisali,
da se v domovini po hisah selijo
“Fustarji” iz ene v drugo. Mr.
John Gabrenja je bil torej Ze
od mladih let navajen biti med
ljudmi, kjer se ¢lovek izobrazi.

Ko so prisla leta za nabor, so
rekli, da naj bo taublih za 97.
regiment. Se danes visi na steni
vzorna njegova slika v vojaski
obleki, kar je spomin na najve-
selej8a leta iz mladosti ponosne-
ga vafkega fanta in potem hra-
brega vojaka. Po treh letih vo-
jaske sluzbe je sledila pot v
Ameriko. Kdor je preizkusil
sluzbo pri vojakih se ni ve¢ lah-
ko obdrzal doma, takega veseli
videti svet. Leta 1905 je Ze
videl kip svobode in stopil na
ameriSka tla.

Prvo delo je bila zelezna to-
varna, '10 centov na uro. Eno
leto je delal kot pokoren sluga,
Se vec za druge delavce kakor
za sebe, ker so ga kot vsakega,
¢e se je'le pustil, drugi sodelav-
ci vporabili v kompaniji, da je
delal veé kot drugi. Zatem je
Sel delati k Pennsylvania Zelez-
nici, kjer je delal osem let. Za-
tem se je pa prijel dela, ki ga je
bil Ze iz domovine naucen, za-
¢el je delati pri znanem trgoveu
Frank Suhadolniku, ki je danes
najstarejSe slovensko trgovsko
podjetie med nami. Tu je Mr,
Gabrenja delal pet let. Zatem
pa je pricel zase trgovsko pod-
jetie v Euclidu, kakor smo Ze
slisali.

Mr, Gabrenja je imel doma
dva brata in pet sestra. Oba bra-
ta sta bila v svetovni vojni, en
brat je bil ubit. Ena sestra se
nahaja na domu pri starsih,
druge sestre njegove se nahaja-
jo tukaj in sicer: Mrs. Anna
Kromar, soproga mesarja na
Norwood Rd.; Mrs. Ivana Mar-
tin¢i¢é, soproga grocerista na
Prosser Ave.; Mrs, Anton Turk
in Mrs. Mary Zabukovec. Brat
Anton se nahaja tudi Se doma
7z sestro Frances pri starsih.
Brat Alojzij je padel v vojni,
kakor smo ze slifali, Izmed
vseh je prva dospela v Ameriko
Mrs. Kromar.

V druzini Mr. in Mrs. Gabre-
nja so slededi otroci: héi Albina
porod¢ena Hornik, sinovi: Eddy,
Louis in William. Prav lepa
hvala, Mrs. Gabrenja, za prija-
zen razgovor; druzini bozji bla-
goslov in ¢ mnogo veselih let.

Ko odhajatev v domovino

Predrage sestre in ¢lanice Slo-
venske zZenske zveze in tudi dru-
ge rojakinje, katere ste tako sre-
¢ne, da lahko potujete na obisk v
vago in mojo milo domovino. Od-
hajate na obisk tje, kjer nam je
tekla zibelka, kjer so nam tekla
brezskrbna mlada otroska leta,
ko nismo Se poznali zZivljenja in
njega skrbi. :

Ve ne morete zapopasti, kako
se lahko vesele in sreéne pocuti-
te, da boste e enkrat videli mili
obraz vase drage mamice in oce-
ta, brate in sestrice, s katerimi
ste se igrali v ¢isti nedolZznosti.
Videle boste naSe zelene hribcke,
na katerih se leskecejo naSe be-
le cerkvice. Vse, kar boste vide-
le, vas bo spominjalo na vaso
mladost.

Oh, kako me srce boli, ko po-
mislim, da ta in ta gre v mili
roistni kraj, jaz pa nisem tako
sreéna, da bi Se enkrat pred
smrtjo obiskala moj mili dom in
da bi Se enkrat pokleknila na
gomilo mojih starSev, bratov in
gester. Ker mi ni mogoce vas
osebno spremljati in se vam pri-
druziti, vas bom spremljala ves
tas vadega potovanja v duhu in
g srecem. Prosila bom Boga, da
bi vas sreéno pripeljal na vas
cilj. In prosila Ga bom, da bi vas
zopet srefno pripeljal nazaj v
narotje vase druzine in do vasih
zvestih prijateljev, ki vas bomo
nestrpno pri¢akovali nazaj.

Veselilo bi me, ¢e bi se katera
spomnila name z malim spomin-
tkom iz domovine. Mrs. Albino
Novak pa prosim za enega pete-
lintka, saj ves, takega, ki tam
piska. (Kje piska je pa tajno).
Sréne pa Zelim sreéno pot in ve-
sel povratek moji dobri sosedi
in prijateljici Emi TomsSi¢.

Vsem skupaj pa klicem: sre-
¢no pot in Se bolj vesel povratek.
In ko bo baréica zaplavala, pa
veselo zapojte tisto priljubijeno:
Bardica po morju plava . . . Mr.
Kolander vad spremljevalec, bo
pa basiral. ]

Se enkrat: sre¢no pot vam Ze-
li vsem skupaj.

Toncka Jevnik.

Lopetse je arugil kraSovski
hrast

Za vedno je zatisnil o¢i John
Cergol, stanujo¢ na 9418 Eliza-
beth Ave. Slepi¢ ga je spravil
pod zemljo. Vse je pretresla vest
in vsak se je ¢ndil, kako da more
smrt pobrati tako mo&nega ko-
renjaka, ki je bil pri vsakem de-
Ju neugnan. Nobenega dela se ni
ustrasil, saj je bil mocan in ve-
dno zdrav. Ni se zmenil za vsa-
ko malenkost. Toda ko je pa
prislo zares, se je moral podati
v bolnico na operacijo. Zalibog
da je bilo prepozno. Ljudje pra-
vijo, da se mora vsak ¢lovek vsaj
z enim vzrokom posloviti s tega
sveta. Jaz pa trdim, da ni vedno
tako. Bog je nrekel, pomagaj si
sam, pa ti bom tudi jaz.

Pokojni John Cergol je bil ja-
ko radodaren tlovek. Nikdar ni

odredil usluge kakemu ¢loveku.

Ce je le mogel, je rad pomagal
vsakemu, Bil je dober in skrben
oe svojim otrokom. Nikdar se
ni kaj slabega sliSalo o njegovi
druzini. Kolikokrat sem se na-
las¢ ognil njegove hiSe, samo da
me ni videl, Bog ne daj, da bi
me videl iti mimo, pa da se ne
bi oglasil v hisi. Postregel je s
cemer je mogel. Tako je delal
vse svoje Zivljenje s prijatelji in
znanei.

Ne morem opisati dovolj Zalo-
vanja druZine, znancey in pri-
jateljev nad prerano izgubo
John Cergola. Toda dovrsil si
svoje delo na tem svetu in udati
sa je treba v bozjo voljo. Ni Te
oviral mraz ne de%, da si Sel na
delo, samo da ne bi Tvoja druzi-
na stradala in vemo, da ni.

Pokojni John je bil tudi dober
drudtvenik. Nikdar ni bil brez do-
brih sugestij. Bil je ¢élan nadz.
odbora drustva Krasni raj 8t.
160 JSKJ. Kot predsednik dru-
Stva izrekam v imenu c¢lanov so-
zalje prizadetim. '

Dragi John, zapustil si nam
dober spomin svojega neumor-
nega dela za Zivljenski obstanek
na tem svetu, ki ni ni¢ drugega
kot samo trpljenje in borba,

Johna smo pokopali na 16. ju-
nija iz cerkve sv. Lovrenca. Bil
je zelo lep pogreb. Zelo nas je
ganil govor Father SlapSaka v
gcrk\'i. ki je rekel: Bodi z Bo-
gom, pa bo tudi Bog s teboj.

Dragi John Cergol! Polivaj v
miru in veéna lué¢ naj Ti sveti.
Preostali druzini pa izrekamo
nase glcboko sozalje.

France s hriba.

IZ PRIMORJA

— Regulacija Pivke. — 71'r-
novo, maja 1938. — Ze pred
¢asom so oblasti, in sicer toza-
devni urad iz Trsta v sporazu-
mu z resko pokrajinsko upra-
vo, oskrbele za regulacijo Piv-
ke. Ker je Pivka ponikalnica,
ni imela zlasti od pryih izvi-
rcv do onstran Zagorja nikdar
prave struge. V poletnih me-
secih se je PivniSka struga po-
znala le na ta nacin, da je bi-
la trava v onem pasu, kjer bi
mogla biti struga, bolj zelena
in se je odrazala od travnikov.

Oblasti pa so po detajlnih na-

¢rtih in navodilih dale izkopati
strugo z obojestranskimi nasi-
pi. Ti nasipi pa zabranjujejo,
da bi se voda v dezevnih dneh,
ko priderejo posamezni izviri,
a teh ni malo stekala v ureje-
no strugo, Tako zastaja Ppo
travnikih voda bolj ko kdaj
prej. Pivkina struga pa je ved-
no brez vode. Vse delo in de-
nar, ki je bil vlozen v ragula-
cijo je tako brez vsakega ha-
ska in voda povzro¢a okoligkim
travnikom e ve¢ Skode kot

pred regulacijo. Domaéini, ki~

so s tem prizadeti, namesto da
bi imeli kak$no korist, se veno-
mer pritoZujejo na merodajné
oblastva, tako na Reki kot V
Trstu, a brez uspeha. Nihée s€
ne zmeni, da bi regulacijo V
teliko izpopolnili, da bi ustre-
zala svojemu namenu. )
—Dobrdob. —Zopet sta bili
ubiti 2 osebi v blizini vasi, kO
sta izpraznjevali granato velf'
kega kalibra. Eksplozija je prl-
klicala bliznje delavee, ki P2
na Zalost niso mogli ugotoviti
katera sta bila ta nesretnezd
ker ju je eksplozija dobesed.r.lQ
raztrgala na kose, ki S0 jib
morali pobirati okrog kraja ne
srede in celo po drevesih. Z8
njih imena e ne vejo.
———— ) S—

PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

(e verjamele al’pa ne

V nekem restavrantu je .(‘)‘ll’:f;
sil lastnik slededi napis: U
jezite se nad mesom te _l(ravg'
Pomislite, da boste tudivi nek \’

stari in slabi.”

-
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Pojezdili smo za sledjo.

Gozd se je umaknil odprte-
mu, valovitemu svetu. Nekaj
poti podobnega je krizalo naSo
smer, sled je krenila na tisto
pot, zapustila nafo smer in se
obrnila na desno.

Obstal sem, vzel daljnogled
in iskal po obseZni planoti, kje
bi naSel kako selo ali koco ali
karkoli druga, kar bi bilo jez-
dece zvabilo iz smeri. Pa nié
nisem nagsel.

“Gospod, kako bo§ ukrenil?’
me je vpraSal Halef, moj slu-
ga in spremljevalec. “Ali osta-
nemo na sledi, ali potujemo z
Isradom dalje na zapad k Tre-
ski?”

“Dalje bomo jezdili, Kaj ho-
¢emo druga? Tile ljudje so
gotovo samo za nekaj casa kre-
nili na stran. Zakaj, tega ne
vem. Vrnili pa se bodo in spet
bomo srecali njihovo sled. Saj
morajo k Treski, prav kakor
tudi mi.

Pohitimo! Bolje je, da pri-
spemo pred njimi.”

Pognal sem konja. Pa Israd
me je ustavil.

“Utegne pa le biti bolje, ce
stopimo za njimi, gospod!”

“Cemu? Ne'zanima nas, po
kaj so §li na desno. Morebiti
konje napajat —. Dolgo se go-
tovo ne bodo mudili.,”

“Tamle spodaj je globok
used in v njem lezi samoten
kjojlistan — kmetija —, ki ga
odtod ni videti. Morebit! so se
oglasili pri tistem kmetu —.”

“In kaj bi mi od njega poseb-
nega zvedeli? Preve¢ besedlji-
vi s takimi ljudmi nasi ubezni-
ki ne smejo biti, pozirek rakije
in ko&¢ek kruha si bodo privo-
8¢ili pa krenili nazaj.
e Ne, smemo_se muditi. Jezdi-
mo dalje!”

Pa pokazalo se je, da sem
se topot zmotil.

Sled se je vrnila od desne.
Pa 7e en sam pogled po njej
me je poudil, da je sveza.
Ubezniki so se le nekje mudili.

Razjahal sem in jo zelo skrb-

no preiskal,
Komaj dve uri je bila sta-
Prvo sled sem cenil na se-
dem ur —. Pet ur so se ubeZ-
niki nekje mudili —, Pri kme-
tu —? Cemu —?

ra

Take okolis¢ine utegnejo bi-
ti vazne in usodne za ¢éloveka,
ki ima sovraznika pred seboj.
Zvedeti sem moral, kaj so po-
¢enjali na&i znancl pet ur pri
samctnem kmetu.

Pognali smo konje po sledi
na desno.

Ni bilo dale¢ do kmea. Svet
je padal v Siroko dolino. Po-
tok se je vil po njej, dobro ob-
delana polja in travniki so se
razgrinjali po poboéjih. Hisa
in gospodarska poslopja 8O
stala ob potoku, k njim. je dr-
#ala pot, ki smo jo srecali.

Pojezdili smo bliZe.

Revna kmetska hisa je bila,
kakor jih obi¢ajno vidi§ po Ma-
kedoniji, tudi obi¢ajne nesna-
ge in zanemarjenosti ni manj-
kalo.

Clovek je stal pri vratii, Ko
nas je zagledal, je izginil v hi-
o in zaloputnil vrata za seboj.

Tovarisi so se rezali.

“7di se, da mu nismo dobro-
dodli, effendi!” je pravil Ocko.
“Besede nam ni privo&éil! Sla-
be volje jel”

“%e nam bo Ze privoscil le-
po besedo! Boji se nas. Slu-
tim, da so ga zastrafili naSi
ubeznik!. Grdo so ravnali z
njim, kakor je paé¢ v navadi
pri njih, ée kam pridejo. Spla-
8ili so ga.

Ga pozna$, Israd?”

“Videl sem ga Ze, za ime pa
mu ne vem.”

“Pa on pozna tebe?”

vorila.”

Vrata so bila zaklenjena.
Potrkali smo, nihée se ni ogla-
sil. Pojezdili smo okrog ogla
in nasl! druga vrata, pa so bi-
la tudi zaklenjena. Tudi okna
s0 bila vsa zaprta.

Krepko smo ropotali in kli-
cali. Odgovorili so nam, pa ze-
lo robato in nevljudno,

Oknica se je odprla in pu-
Skina cev je pogledala skozi
okno. Nekdo se je zadrl:
“Poberite se, potepuhi! Ce
ne nehate razgrajati, bom stre-
ljall”

Stopil sem k oknu, trdo k
cevi, lahko bi jo bil iztrgal nev-
ljudnem kmetu.

“Le pocasi, ljubi prijatelj!
Nikaki potepuhi nismo in nié
ti ne bomo storili! Ne boj se
nas! Odpri nam, govorili bi ra-
di s teboj!”

“Tako so pravili tudi on!
drugi —. Nobenemu tujcu ne
odprem ve¢ vrat!”

“Tujeu —? Morebiti pa ni-
smo vsi tujei —.”

Pokazal sem na Israda.
“Pozna§ tegale?”

Israd je stopil bliZe.

Ko ga je kmet zagledal, je
pocasi umaknil pusko.

“Hm —! Ali ni Israd —?
Svak stavbenika, ¢&obanogeva
sina iz konaka ob Treski —7?7”
“Tisti sem, seveda! Menis, da
sem tudi jaz potepuh?”

“Ti ne! Posten clovek si!”
“No, potem so paé tile tudi
posteni!” je pokazal na nas.
“Kajti s potepuhi se ne bra-
tim.”

V zadregi je povedal kmet:

“Mislim sem, ker so tujei.”

“Pa so poSteni ljudje! Am-
pak tisti so bili lopovi, ki so
te pred nekaj urami obiskalil”

“Cdkod pa ves, da so bili
taki ljudje pri meni?”

“Vem. In tile tujei jih iSce-
jo, kaznovali jih bodo za nji-
hove zlo¢ine. Nasll smo njiho-
vo sled pa ugotovili, da so bili
celih pet uri pri tebi. Vpraga-
li bi te radi, kaj so poéenjali.”

“A tako —! Verjamem ti,
poznam tebe in tvoje ljudi, da
ste podteni. Odprl vam bom.”
Previdno so se odprla vra-
ta. )
Kmet je bil majhen, slabo-
ten mozicek, zabriZzeno in pla-
gno je gledal vkljub puski, ki
jo je Se vedno drzal v rokah.
Rad sem mu verjel, da se bo-
ji vsakega tujca, posebno Se,
¢e je do zob oborozZen.

Nezaupno je pogledoval po
nas, Isradove besede ga niso
docela pomirile. Obrnil se je
v hiSo in zaklical:

“Mati, pojdi sem poglej si
jih!”

Sklju¢ena starka je ob pa-
lici prilezla k vratom ter nas
v skrbeh in bojete gledala.
Rozni venec ji je visel ob pasu,
Katolicanka je bila. ]

Pozdravil sem jo po krican-
sko in prijazno dejal:

“Ali nam boS res vrata po-
kazala?”

Dobroten, prisréen smehljaj
ji je 8inil po velem licu.

“Kristjan si —? O, tisti so
véasi 8e hujsi ko muslimani!

Pa tvoj obraz je dober —.
Saj nam ne bodete ni¢ hude-
ga storili?” -

“Ne, mati! Gotovo ne!”

“Pa nam bodite dobrodosli!
Razjahajte in vstopite!”

“Dovoli, da ostanemo na ko-
njih! Mudi se nam, nemudo-
ma moramo spet odjezditi.

Radi bi te vprasali po tistih
ljudeh, ki so vas pred nekaj
urami obiskali. Koliko jih je
bilo ?” ;

“0, po tistih —? Tisti paé
niso bili kaj prida ljudje —.
Pet jih je bilo izprva. In eden
je Se prijezdil za njimi, suh,

“Ne verjamem. Nisva Se go-

majhen ¢lovek.”

“Ni¢ prida niso bili —? So
grdo ravnali z vami?”

“Zelo grdo! Razjahali so in
pognali konje na deteljiice,
deprav je pase dovolj okoli hi-
Se. Pa Se vprasali niso, ali sme-
jo. Konji so nam poteptali vso
deteljo. Zahtevala sva odSkod-
nino, reveZa sva. Pa napadli so
naju z bi¢i, moléati sva mora-
1a.”

“Cemu pa so prav za prav
prisli? Da bi napasli konje —?
Samo rad! tega paé niso jezdi-
li tako dale¢ s poti, Saj se jim
mudi.”

“Enemu izmed njih je posta-
lo hudo. Prestreljeno roko ima,
stokal je od bolecin. Sneli so
mu obvezo in mu hladili rane
z vodo.”

“Tisti je star, mriSav ¢lovek,
kajne?”

“Da, In Mubarek so mu pra-
vili. Veé ur so se eni pecali z
njim, drugi pa so medtem pre-
brskali in premetali vso higo.
Vse najine zaloge so nam po-
brali, meso, kruh in kar so Se
na8li. Sina in snaho pa so za-
prli pod streho ter odnesli
lestvo, da nista mogla uiti.”
“Tebi pa niso ni¢ storili?”
Zvito je pomezikala.

“Meni —? Naredila sem se
gluho. Za tako staro Zensko,
kakor sem jaz, ni ni¢ posebne-
ga, Ce je gluha.”

“Pa so te pustili v sobi?”
“Da. In vse sem ¢ula, kaj so
govorili.”

“Bi mi povedala, kaj si cu-
1a?”?

“Prdv rada! Govorili so o
nekih ljudeh, ki jih preganja-
jo, o nekem effendiju in nje-
govih treh spremljevaleih. Vsi
dtirje da morajo umreti, ker
jim ne dajo miru.”

“Tisti stirje smo mi."”

“Vi —? Saj res —! Stirje
ste —!” je zvedavo pogledova-
la. po nas.

“In preganjate jih —?”
“Zasledujemo, dib.”
“Zakaj?”

“Ker so hudobni Iljudje.
Mnogo zlo¢inov imajo Ze na
vesti in pravkar pripravljajo
nov, hud zloé¢in. In tistega mo-
ramo prepreciiti.”

“0, potem ste gotovo dobri
ljudje! In verjamem vam, da
so zloéinei tisti, ki jih iscete.”
“In kaj si Se ¢ula?”

“Govorili so tudi o konakdzi-
ji in o hanu ob Treski, tam da
bodo preno¢ili, In potem so go-
vorili o nekem oglarju, ki Zi-
vi v planinah.”

“Si ¢ula, kako mu je ime?”

“Povedali so ime, pa si ga
nigem zapomnila.”

“Mu niso pravili Sarka?”

“Da,—tako mu je ime! K
njemu prispejo jutri, In o ne-
kem Zutem so govorili, ki ga
bodo nasli v Kara — Kara —.
Ne vem, kako so Ze rekli tiste-
mu kraju —."

“Karanirwan han

“Da, v Karanirwan hanu da
ga bodo na$li, so pravili.,”

“Tisti Zuti je najvetji hudo-
delec, kar jih zivi tod v gorah,
vodja je vseh zloéincev, tudi
tistih, ki §o bili pri tebi. Tudi

/-‘l)”

Injega bomo obiskali.

Ali ves, kje lezi Karanirwan
han?”

“Ne, e nisem ¢ula o njem,
tisti ljudje pa tudi niso pove-
dali.

Pa¢ pa je eden pravil, da
ge bo sefel pri Zutem s svo-
jim bratom. Ne spominjam se
vet, kako bi bilo tistemu hbra-
tu ime —."”

“Morebiti Hamd el-Amazat?”

“Da! In sedaj se spomnim,
kako je bilo tistemu ime, ki je
pravil o bratu —.” .

“Barud el-Amazat, kajne?”

‘“Dal
sam vel ves ko jaz

“Seveda Ze vem mmnogo o teh
roparjih, dovolj dolgo sem jim
7e za petami. Le preprical bi
se rad, ali se nisem kje zmotil.

Si & kaj ¢ula o Hamd el
Amazatu?”

",
—

(Dalje prihodnjic.)

Ampak gospod, saj|

i JOZii GRDINA:
E PO SIROKEM SVETU

ssnee seseee

Po izrocilu je sv. Jern¢j pre-
trpel mucenifko smrt v mestu
Alnanopolis v Armeniji, to je
pri danas$njem Baku ob Kaspi-
Skem morju na vzhodu danas-
nje Rusije. Ondotni namestnik
in kraljev brat Astiag je dal sv.

tem odsekati glavo. Zemeljske
ostanke sv. Jerneja so konéno
prenesli na otok Lipari, pozneje
pa v Benevent, od tam pa v Rim,
kjer mu je cesar Oton II. na ti-
berskem otoku sezidal cerkev,
ki je 8e danes. Tu smo pocastili
sv. Jerneja, ¢igar muclenidka
smrt je bila tako bridka, kakor
jo nazorno kaZe glika v glav-
nem oltarju.

Od tam smo $li na drugo
stran Tibere ter prisli mimo le-
pe zidovske molilnice ali sina-
goge. Tu se me je polotila ra-
dovednost, da si ogledamo si-
nagogo. Res smo vstopili in on-
dotni oskrbnik nas je povedel v
molilnico, kjer je bilo zbranih
precej zidov pri molitvi. V mo-
lilnici ni nobene posebnosti ra-
zen lepa razsvetljava, nekaj
svelnikov pa tablo z 10 bozjimi
zapovedi ter zvitek sv. pisma
starega zakona. Kar je zanimi-
vo je to, da so Zidje pri molitvi
pokriti. To pa na kristjana ma-
lo ¢udno dirne, ki smo navajeni,
da smo v cerkvi odkriti. Tu sem
ge spomnil besed sv, Pavla, ki
je zapisal, da moz naj bo v cer-
kvi odkrit, ker da moz je podo-
ba bozja, Zenski pa da tega ni
treba, ker je podoba mozZeva.
Tako se Zidje prav ni¢ ne ozi-
rajo na besede svojega velikega
rojaka sv. Pavla. Sicer se pa
tudi on ni oziral na zide, dasi bi
zelo rad, da bi se spreobrnili,
kakor se je spreobrnil on, ki je
bil glasnik novega zakona,

Od tu gremo na slavni bene-
ski trg Piazza Venezia. Tu je
sredi§¢e sedanjega Rima. Tu
sem se stekajo razne velike in
manjSe ceste: Via Nazionale,
po kateri se pride na kolodvor,
potem velika in krasna Corso
Umberto I., Corso Vittorio Ema-
nuele, ki vodi k sv. Petru, ter se
druge vazne ceste. Pred trgom
je velik spomenik italijanskega
kralja Viktor Emanuela II., ki
je bil prvi kralj zedinjene Ita-
lije. Spomenik kralja, ki mo-
gocéno sedi na kénju, obkrozZa
visoko krasno poslopje s stebri-
s¢em, ki v ozadju obkroza spo-
menik, poleg katerega so vkle-
sani razni reliefi, ki predstav-
ljajo razne scene iz zedinjene
Italije. To je res velicastna stav-
ba, ki je Siroka 135 metrov, a
visoka pa 79 metroy, Kakega
posebnega pomena za tujca ni-
ma, kajti spomenik je postav-
ljen v pocast Viktor Emanuelu
in zedinjenju Italije. Da nima-
jo Italijani pri zedinjenju sko-

Jerneja zivega odreti ter po-'

esvass sssepssesiasssee sessessttenersitne sesss

ro nobene zasluge je znano iz
zgodovine, ker o kakem jun-
Stvu pri tem zedinjenju ni go-
vora. - Avstrijski vojaki so jih
¢esto tako nabrisali, da niti niso
utegnili v redu bezati.

Za osvobojenje se imajo naj-
veé zahvaliti Francozom, ki so
jim res dejansko pomagali, po-
tem pa nemSkemu kanclerju
Bismarcku, ki je istodasno uda-
ril po Avstriji, ter tako dal pri-
liko Ttalijanom, da so dobili kar
so Zeleli, in konéno pa se imajo
zahvaliti nespametni avstrijski
politiki, ki je kljub temu prote-
zirala Italijane v 8kodo Slove-
nom. Ob uri preizkusnje je pa
v zahvalo temu Italija zasadila
Avstriji noz v hrbet, Zato ni
mene posebno zanimal spome-
nik takih “junakov.” 8li smo
gori visje k stebrii¢u, odkoder
smo gledali po Rimu. Precej za
to spomenisko stavbo je nekdaj
slavni Kapitol, proti jugu nek-
daj slavni rimski Forum, dalje
Kolosej, proti severu pa Vati-
kan, na zapadu pa Tibera, a
proti vzhodu je Kvirinal, po-
tem kolodvor. Prav v bliZini
pa je nekdaj slavni Trajanov
trg.

Med vrveZem ljudstva smo §li
preko trga, da si ogledamo Se
palad¢o Venezia, kjer se cesto
nahaja Mussolini, odkoder go-
vori svoje vehementne govore,
s katerimi navduSuje Italijane,
da so potem vshi¢eni za svojega
Duceja. Okrog palace je polno
detektivov, ki ostro pazijo, da
se ne prikrade kak sumljiv ele-
ment, ki bi utegnil upihniti lué
zivljenja Mussoliniju. Tudi nas
80 prav zvedavo motrili in tudi
tu pa tam vprasali po legitima-
cijah. Na Zeljo smo pokazali
svoje potne liste, pa je bilo v
redu. I')Priz"n"ait}' pa moram, da
nam niso delali prav nobenih
ovir pri razgledovanju. Tudi ko

Unity Freeman, lepa An-
glezinga, ki ima za svoj naj-
vedji ideal nemskega dikta-
torja Hitlerja. Nedavno je
bila na Ceskem prijeta in ob-
tofena Spijonaze v prid
Nemdéije.

SMo pray neZenirano govorili v
slovenskem jeziku med seboj,
nam ni nihée kratil tega. Mus-
solinijevih soban si seveda ni-
smo Sli ogledat, nas pa tudi niso
brigale, 8¢ manj pa Mussolini
sam. Da smo si nekoliko ogle-
dali palaco, to je bilo vse. Ondi
smo si tudi ogledali cerkev sv.
Marka, ki je radi beneske pala-
Ce vsa obdana z detektivi. Do-
¢im se po drugih cerkvah po-
ljudno Setas, ogledujes ali mo-
lis, gres tukaj kar naprej in pod
nadzorstvom detektivov ven na
ulico, ter se jih iznebi§, ko si Ze
oddaljen precej korakov od pa-
lace.

Na trgu je nenavadno zivah-
no. Vse polno ljudstva, ki pre-
haja iz ene ulice v drugo, tako,
da vzame precej ¢asa, da pride
¢lovek iz te gnjece. Med to pe-
stro mnoZico je pomeSanega
dosti vojastva, d¢astnikov, pro-
stakov, vmes kak general. Ti-
stikrat so prignali v Rim lepo
Stevilo Abesincev ter jih prosto
pustili, da so se Setali po trgu,
Pogeld na ujete Abesince je bil
zelo zanimiv, ko so bosi pa s
fezom na glavi zvedavo hodili
po trgu. Na njih obrazih je bilo
videti, da jim ni kaj prida dolg-
¢as po Abesiniji in Haile Selas-
siju. Videl sem nekega Castni-
ka, ki je poklical Setajocega se
Abesinca ter ga s posebnim po-
nosom pokazal enemu svojih to-
varisev, da je to rebel, katere-
ga je on ujel, Abesinec se je 8i-
roko zasmejal, ter pri tem po-
kazal svoj bele zobe in kimal,
da je res “rebel.” Potem sta ga
Se nekaj spraSevala, Abesinec
je pa kimal. Ko je dobil v pest
nekaj\ drobiZa, jo je veselo
ubral po trgu naprej. Kot sem
razvidel so imeli Abesince tam
za zgolj reklamo. V prvi vrsti,
da se Italijani kaZejo kakS$ni
“junaki” da so, v drugi pa, da
Abesincem razkazejo svojo kul-
turo, ki je, kakor sem videl
Abesincem ugajala. Treba pa
je priznati to, da so Italijani do
tujeev zelo vljudni ter pravi ka-
valirji. Jaz sem dobil vtis, da
glede naklonjenosti do tujca
prekasajo razne druge drzave
in narode. In ni¢ ne bo ¢udnega,
te s tako taktiko pocéasi pridobe
Abesince,

Promet po beneskem trgu je
zelo zivahen: avtomobili, koci-
je, avtobusi in razna druga vo-
zila se komaj sproti umikajo
drug drugemu. Tozadevno S0
tam na delu mnogi strazniki, ki
pazijo na red, ki je v tej gnjeci
zelo vzoren. Tudi po vel drugih
krajih je promet enako Ziva-
hen, ker tujcev pride v Rim ved-
no dosti. In kakor sem Ze ome-
nil, Italijani so jako postrezlji-
vi in pa vljudni. To pa pred
tujei veliko Steje. Prav zato
Italijo mnogi posecajo in ima
kot taka veliko prijateljev.

(Dalje prihodnjic)

bo popolen uspeh, ako ga

oglasate v

“AMERISKI DOMOVINI”

Drustva imajo izjemne cene na oglasih

Sin japonskega premier-
ja je slab ucenec

Princeton, N. J., 20, junija.
Jutri bodo graduirali dijaki
Princeton univerze. Med dijaki
se nahaja tudi Fumitaka Kono-
ve, ki je sin ministerskega pred-
sednika Japonske. Sinko vsemo-
goénega vladarja Japonske je
“padel” v vseh predmetih in ne
be dobil diplome. Sedaj se boji
vrniti domov, ker bo oce hud.
Vidi se, da prevladuje v Ameri-
ki prava demokracija in da ame-
rigki profesorji postopajo s prin-
ci in knezi enako kot z najbolj
priprostimi ljudmi. Na Prince-
ton univerzi je bil svojeéasno
profesor Woodrow Wilson, ki je
bil pozneje izvoljen predsedni-
kom Zed. drzav.

Sudetski Nemci bojkoti-

rajo amerisko blago
Praga, 20. junija. Stranka su-
detskih Nemcey je vleraj izjavi-
la, da bo bojkotirala amerisko
blago, ker skuSajo ameriski zidje
bojkotirati blago, ki je izdelano
v pokrajih Cehoslovaske, kjer
bivajo sudetski Nemeci. Konrad
Henlein, vodja sudetskih Nem-
cev, se je véeraj zglasil pri ame-
riskem poslanstvu v Pragi in
protestiral pocetje ameriskih Zi-
dev,

Petrolej zakrivil nesreco
Ker Mrs, Elizabeth Butts, 46
let stara in mati osmih héera,
stanujoca na 964 E. 69th St., ni
mogla takoj zakuriti v svoji pe-
¢i, je polila drva s petrolejem.

toko nesreéno obZgal ubogo vdo-
vo, da bo najbrz umrla. Tudi 16
let stara héi Vera je dobila ne-
varne cpekline. Ogenj se je kma-
lu razsiril po vsej hidi. Otroei,
ki so tedaj spali, so se redili na
streho odkoder sta jih s pomocjo
lestey resila soseda Miha Savage
in Jos Campa, 6723 St. Clair
Ave. Vera, ki se nahaja v bol-
niSypici, je pripovedovala, da je
mati pripravljala kosilo, ker se
pa drva in premog niso vneli, je
polila vse skupaj s petrolejem in
pristavila goredo Zeplenko, na-
kar je nastala razstrelba. Og-
njegasni nacelnik se je izjavil, da
je naredil ogenj $1,500 §kode na
hi&i in $500 na pohistvu,
Listnica uredniStva

Naroénik, Akron, O.: Ni res-
nica, da so se Zedinjene drzave
tekom zadnjih dveh let zadol-
zile za petnajst milijard dolar-
jev. Res pa je, da se je narodni
dolg zvisal za pet milijard, in
to radi podpore brezposelnim.
— A. L.: Ako Zelite postati
amerisSki drzavljan, morate od-
potovati iz Zedinjenih drZav v
Jugoslavijo, kjer naredite po-
novno profnjo za dohod v Ame-
riko, nakar boste prisli sem po-
stavnim potom kot kvotni na-
seljenec, NatanénejSe podatke
lahko dobite v nasem uradu, —
Naroénik: Postava ne dovolju-
je, da bi vasi otroci, ¢etudi ste
ameridki drzavljan, prisli v

let. Tiotroci so podvrZeni kvo-
ti, toda imajo v gotovih slu¢ajih

| prednost pred kvotnimi izse-

ljenci.

MALI OGLASI

Stanovanje
se odda, 7 sob, za eno druZino,
vse udobnosti. Nizek rent,
Vprafajte na 646 E. 160th
St. 144

Hisa naprodaj
Za eno druZino, Sest sob, fur-
nez na vodo. Zunaj obzidana.
Zraven je tudi dvoina garaZa.
HiSa je stara 6 let in se nahaja
na 735 E, 286th St. Blizu Bah-
bitt Rd. v Euclidu. Lastnik Zivi
v njej in si jo lahko ogledate
vsak dan. Tel, KEnmore 4757+J,

Proda se :
dobro urejena slovenska groces
rija. Za naslov poizvejte v ured-
nistvu tega lista. (145)
p . Psi naprodaj \

10 tednov stari, nemske poin-
ter pasme; najboljsi lovski psi.
Oglasite se na 705 E. 156th St,
Tel. MUlberry 9732, . (146),

Tedaj je ogenj planil navzgor in -

Ameriko, ako so stari nad 21 |
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Skrivnosti ruskega carskega dvora
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— Dobili smo obisk, stari!
— vzklikne Hijacinta., — Si-
gurno se bo$ zacéudil, kdo pri-
haja k nama.

—— Sta sama? — vprada ta-
jinstvena Zena. Oprezno ogle-
duje po sobi in Sele nato dvig-
ne kopreno.

Obraz ¢rno oblecene dame
ni bil grd. Tem vel hi se ga
moglo smatrati za lepega, ce
bi ga ne kvaril o¢itno velik za-
krivljen nos. Siroke, polne ust-
nice so kazale na energi¢no in
podvzetno Zeno.

— Oho, gospa Rebeka Mar-
golinsky, — vzklikne zacude-
no Jankovi¢. — Ti prihajas k
nama; kaj pomenja to?

—Modrijan — pregovori s
smehom gospa v ¢rnem z ja-
ko zidovskim naglasom.— Kaj
mislis, da sem radi zabave fla
preko stotine podrtih stopnic
do vajinega brloga?

— Gre torej za nek nposel?
— yprada radoznalo Jankovi-

« ¢eva zena.

— Da; ni treba da hodim ka-
kor macka okoli vrele kale, —
odgovori Zivahno dama, — Gre
za neki posel, ki vama more
prinesti veliko imetje!

— Poslusam, gospa Rebeka!
— Povejte, kaj naj naredim
— ypil je veselo Jankovié, —
Morda so kje vrata- za kate-
ra je treba moénih ramen, da
gse odpro; ali je morda treba
odkleniti « kljuc¢avnico, kgtere
gospodar skrbno ¢uva kljué.

Pa izucil sem se kljucavnicar-
stva, za mene je to igraca. V
pol uri naredim kljué, ki od-
pira vse kljucavnice sveta, -,

Rebeka Margolinsky naredi
nestrpno kretnjo:

— Ne kricite!

— Yrece.

V BLAG SPOMIN

DEVETE OBLETNICE SMRTI NA-
SEGA LJUBLJENEGA SINA
IN BRATA

Anthony Levstik

ki je preminul 22. junija 1929,

V. globoki tugi in silni Zalosti se
danes spominjamo Tvoje smrti ob
priliki devete obletnice,

Sprejmi nase iskrene Zelje in naj T§
bo lahka ameriska zemlja.

Zalixjoéi osta'i:
ode, bratje in sestre.
Cleveland, O., 21. junija 1938.
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XLGE v tej posojilnic

zavarovane do

bons
m ‘Issooo po Federal

Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C,
emamo osebne in drult-v
vene vloge

Pladane obresti po 3%
8t. Clair Savings & Loan Co,

6235 St Clalr Ave. HEnd. 6670
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Ali more.takoj vedeti vsa hiSa,
da je k vama prisla Zena Abra-
hama Margolinskega, da se z
vama dogovori o vlomu v neko
najbogatejfo petrograjsko hi-
S0.

Zadnje besede je izgovorila
zidinja g tihim pridusenim gla-
som. Nato je oprezno gledala
po sobi in Se tisje nadaljeva-
la:
lepo
svet-

Jankovi¢ poznate
mlado vdovo drzavnega
nika Bojanovskega?

—- Bojanovskega? — odgo-
vori pijanee. — Zdi se mi, da
sem to ime Ze nekje slisal.

— Bil je vrlo vpliven ¢lovek
na carskem dvoru, pravi tajni
svetnik. Preko noéi je prisel
v nemilost in bil odgnan v Si-
birijo. V Petrogradu je ostala
samo njegova mlada, lepa Ze-
na. Po vsej priliki se ona ne
dolgocasi, ker ji je pred neko-
liko dnevi znameniti draguljar
Orlov poslal dijamantni dija-
dem vreden petdeset tiso¢ rub-
ljev.

— In nakit se nahaja v hi-
§i vdove Bojanovskega — rede
yazburjeno Jankovicka.

- Da — odgovori znaéilno
Zidinja. Ako ste zadosti
spretni in zvijaéni, mogel bi
se dijadem nahajati kje dru-
gie. Moj mo% in jaz sva dobro
razmislila zadevo, in prisla
sem, da vam ponudim ta posel
v kompanijo. Pridite v naSo
tajarno, v zidovskem delu tam
preko poti sinagoge. Tam se
podemo posvetovali in pripra-
vili vse potrebno za nas nacrt.
Samo zaklinjam vaju pri Bo-
gu, Abrahamu, Izaku in Jako-
bu, da drzite jezik in da o tem
nikomur ne pripovedujete, ker
bi to moglo stati nage in vase
glave.

Po teh besedah spusti Rebe-
ka hitro pajc¢olan na obraz in
gre proti izhodu. Nekoliko ko-
rakbv pred vratmi se naen-
krat ustavi. Opazila je Vladi-
mirja, kako nepremi¢no lezi
na slamnjaci. Nato vprasa z
glasom polnim zafudenja in
roganja.

— Kaj je to? Odkdaj imata
otroka? Ne spominjam se, da
je Bog kedaj blagoslovil telo
gospe Jankoviceve.

Nastal je kratek odmor. Oba
sta si-izmi&ljevala, s kako laz-
jo naj zamazeta o¢i gospej
Margolinsky.

— Mali je moj necak, — je
konéno pregovoril Jankovié, —
sin mojega pokojnega brata.
Vzeli smo ga k sebi iz usmi-
ljenja, sicer bi moral od gla-
du umreti.

Zidinja nezaupno pogleda
Jankoviéa in se nasmehne:

— Iz usmiljenja? Odkdaj
gospod Jankovi¢ govori o us-
miljenju? Nadalje ima dete
tako plemenit obraz, kakor bi
se rodilo v knezji hisi. Toda
vseeno, kaj mi mar. Grem, To-
rej, kakor smo rekli: jutri zve-
cer!

Cim je od8la, si Jankovié ve-
selo mane roke:

~—Stara, to bo sijajen po-
sel. Teh par rubljev, ki so Se
v hisi, mi preostaje Se za par
dni, da kupim Zganjice.

— Pri moji veri, moglo bi se
lepp zasluziti, ako nam uspe
ukrasti nakit vdove Bojanov-
skega, toda bojim se, da nas
hodo Zidje prevarili, Treba bo

paziti.
—— Ne bojim se! — zamrm-
lja Jankovié. — Upam, da se

dogodi obratno. Dal bom Zi-
dom po nosu. Ne imenujem se
zaman Jankovié.

Naslednji veCer se je pri-
pravljal ¢astni zakonski par,
da gre na dogovor v ¢&ajarno
gospoda Margolinskega.

~—Ali kaj ho¢emo z deckom,
— yprasa zena kazo¢a na Vla-
dimira., — Ako ga pustimo sa-
mega, nam bo pobil krozZnike
ali popil mleko.

— Ne skrbi za to, — odgo-
vori Jankovi¢ s peklenskim
smehom, Pograbi decka in ga
popelje v temni hodnik. Tu ga
priveze z vrvjo na Zelezno klju-
ko. Vrv je bila jedva toliko dol-
ga,da je nesreéno dete komaj
dosezalo tla z nogama,

Ko je nestvor izvril posel,
prasneta oba v smeh, a gospa
Jankovi¢ se mu zagrozi, sti-
snuvsi svojo ko&feno roko pred
ofmi ubogega dedka.

— Glej, da bos tiho kot mis.
Ne vpij in ne kri¢i, ker te lju-
dje iz stopnic itak ne morejo
sliSati, Sicer hocem, ko se vr-
nem, vzeti kle§¢e in ti popipati
zobe., Poznad zZe kle&te, kaj ne
mali!

Cim je otrok sli¥al o klecah,
je zatrepetal po vsem telesu
in je prav za prav skoc¢il od
strahu.

— Tako je prav, lump!— se
smeje Jankovicka. — TaksSen
se mi dopadas. Pred menoj
morad trepetati od strahu.

Nato oba odideta in zaklene-
ta ¢vrstvo in tezko kljucavni-
co,

Zalcsten in utrujen se je ho-
tel mali Vladimir spustiti na
tla, da si odpoéije, toda ovira-
la ga je pri tem prekratka vrv,
Nesreéno dete povesi glavo in
zalostno zajoce.

Ali ni dolgo trajalo, ko ne-
kdo tiho potrka na vhodna vra-
ta. '

— Vladimir! — je sliSal de-
¢ek, ko ga je neki poznani glas
nazival. Me c¢ujes, moje
ubogo dete?

Po zvoku znanega glasu mi-
ne decku, kot na znak ¢arobne
palice, vsa utrujenost, Zalost
in zaspanost. O¢i se mu zabli-
skajo in veselo zavpije:

— Petrovna, draga Petrovna,
sioli ti?

— Da jaz sem, moje dete, —
odgovori mala, S8ivilja. Vide-
la sem, da so tvoji redniki od-
§li, pa sem pri§la pogledat, kaj
delas. Odpri vrata!

— Ne morem. Zvezan sem.

— Zvezan? — vzklikne za-
¢udeno, To je.nazaslisana su-
rovost. Sram jih naj bo barba-
ve, ki postopajo s siromaSnim
detetom kakor z divjo zverjo.
Toda c¢akaj, Vladimir, prisla
bom takoj k Tebi, detudi bi
morala udreti vrata.

Mala grbava deklica je upr-
la vse sile, da vdre v sobo. To

da po nekoliko minutah je mo- |}

rala zlomljena in tezko diha-
jota opustiti to namero. Njena
moé¢ je bila dosti premajhna.

— Ne gre, — je govorila
Petrovna. Na zalost sem

preslaba. Ne preostaje nama ||

ni¢esar drugega, ubogo moje
dete, da se tako skozi zaprta
yrata pogovarjava.

— Ostani pri meni, dobra
Petrovna, — je prosil Vladi-
mir, — in pripoveduj mi kako
lepo povest.

— Hotem, samo posludaj, -
re¢e. Pripovedovala ti bom o
beli miskl,

— Ah, da, o beli miski, —
se je veselil decek.

— Nekoé¢ je zivelo siromas-
no dete, — je zacela Petrovna,
in to dete ni imelo veé ne ta-
teka ne-mamice. Povsod je bilo
nemilo sprejeto, gladovalo je
in zmrzevalo, ter dobivalo
udarce po no¢i in do dnevi.

Ubogo dete je vedelo, da je
njegova dobra mamica v ne-
besih pri ljubem Bogu ter je
¢esto, kadar je bilo nesrecno,

sklepalo roéice in molilo: Ah,|]

pomagaj mi, moja draga ma-
mica, pomagaj mi!

Nekega dne so ljudje brez
duse zaprli bedno dete v neko
temno klet, kjer je konéno za~
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spalo v velikem strahu in sol-
zah,

Dete je spalo in spalo, do-
kler ga naenkrat prebudi neki
Sum. In ko je zadudeno gleda-
lo okrog sebe, opazi malo belo
misko, ki je kraj njega sta-
la in ga gledala s pametnimi
olmi.

— Ne boj se, — je rekla mi-
ska s c¢loveskim glasom,
noc¢em ti nicesar Zalega storiti.
Poslala me je tvoja mamica,
da sem vedno pri tebi, ¢e me
potrebujes.

— Petrovna! — zavpil je na
dnu stopnic neki Zenski glas,
— kje ste. Ali naj eno uro tu
stojim in éakam na moj plasé?

Mala &vilja se prepladeno
strese.

— Bog! Popolnoma sem po-
zabila, da danes pride moja
stranka, gospa Sternicki, da ji
dovrsim plasé. Moram doli,
moj Vladimir, Bog ve, ¢e uteg-
nem zvecer zopet priti k tebi.

‘Petrovna hiti po stopnjicah
in je vsa trepetala pri misli,
da bi mogla zgubiti stranko,
Zeno bogatega trgovea z riba-
mi.

Gospa Sternicki je postala Ze
nervozna in srdita radi dolge-
ga c¢akanja.

— Kod se potepate? — je
govorila porogljivo, ko ji je
mala 8ivilja s poniZnim opro-
Séenjem odpirala vrata.

— Prihajate iz Cetrtega nad-
stropja. Stanuje li gori vas
ljubimee. — Ha, ha, ha! Pri
moji veri, vi ste zarudeli!

— Da, Petrovna je zardela,
toda iz gnusa in bolj zaradi
roganja, ki ga je morala mol-
¢e prenesti. Zasolzile so se ji
oCl. x

— Je moj plas¢ gotov?

— Seveda, milostiva,— odgo-
vori Petrovna, Delala sem vso
no¢, kakor sem vam obljubila.

—Da, upam, da mi bo pri-
stojal. Jutri grem na krst. Na-
ravno, da bogati Sternicki ne
sme skopariti z darovi. Mi ne
vprasamo, koliko stane imamo
dosti denarja. Tako je, moja
mala Petrovna. Mogla bi dati
svojo obleko Sivati najboljim
siviljam Petrograda. Ali tega
ne naredim, ker hoc¢em, da tu-
di vi par rubljev zasluzite.

— Zelo sem vam hvaleina,
milostljiva gospa, — se je za-
hvaljevala Petrovna, akoravno
je vedela, da trgovka laZe in
da ji daje zasluzek samo zato,
ker dela lepo in poceni.

— Bojim se, da ne pristoja
popolnoma,

Senator Robert H, Rey-
nolds, ki je bil v primarnih

volitvah v North Carolini
izvoljen z wveliko veéino pri
primarnth volitvah. Rey-
nolds je znan, da nastopa v
senatu wedno proti kakim

ugodnostim za tujezemece.
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BREMEN - EUROPA

Brzi vlak ob Bremen in Europa v Bremerhaven
zajamél udobno potovanje do Ljubljane

JUGOSLAVLIO

SAMO 7 DNI

Izborne Zelezniske

All potujte & priljubljenimi ekspres. parniki:

COLUMBUS
HANSA -
HAMBURG

DEUTSCHLAND
NEW YORK

zveze of Cherbourga, Bremena ali
Hamburga

Strokovnjaski nasveti glede vizejev za priseljence

in obiskovalce,

Za pojasnila vpradajte lokalnega agenta ali
1430 Euclid Avenue

" HAMBURG-AMERICAN LINE
NORTH GERMAN LLOYD

Cleveland, Ohio

 NAZNANILO

ljem 2alostno vest, da je Bogu
ljublYens soproga in mama

1jeni zadusnici v’ cerkvi Marije

njih sorodnikov.

platno na razpolago,

grebre pbrede.

Draga scproga in nezabna

gvezdami.
Zalujoll ostall:

20 maja ob 9. uri dopoldne na Kalvarijo pokopaliste.
ie bila ¢lanica drusStva sv. Jozefa &t. 169 KSKJ., drustva Marije
Vrebovzete §t. 103 JSKJ., ¢lanica Slovenske Zenske Zveze podr,
&t. 10 in élanica Oltarnega druStva fare Marije Vnebovzete. Po-
leg tukaj Zalujotega soproga in treh héerk zapuséa v/ starl do-
movini brate Lovrenca in Leopolda ter tukaj in tam veé bliz-

Gregor Reje, soprog
Catherine porot Polenski, Sophie poroé. Zupon in Anne,

Cleveland, Ohio, 21. junija 1938,

IN ZAHVALA

TuZnega srea naznanjamo sorodnikom, znancem in prijate-

vdana za vedno preminula nasa
/

Katarina Rejc

Blagopokojna je bila rojena v vasl Stanezide, fara St. Vig
ned Ljubljano dne 14. februarja leta 1890. Preminula je po
dolgi bolezni previdena s tolaZi'i svete vere dne 20. maja 1938
oh 11:15 url dopoldne ter bila pokopana {z hise Zalosti po, oprav-

Vnebovzete na Holmes Ave. dne
Pokojna

Najlepse in iskreno se Zelimo zahvaliti vsem onim, ki so
polozili vence ob krst! blagopokojne, onim, ki so darovali za sv.
made all so dali svoje avtomobile za prevoz spremljeva'cey brez-

Tskrena hvala moskemu pevskemu zboru Ilirija za zapeto
Jalostinko ob krsti pokojne soproge in mame,

iIvala &astiti duhovsdini fare Marije Vnebovzete za pode-
litey svetih zakramentoy, opravljeno zaduSnico in cerkvene po-

Hvala vsem onim, ki so pri§li pokojno kropit, so pri nji
tuli a)i so jo spremi'i na pokopaliSte k vetnemu potitku. Hvala
vsem za vse, kar 80 nam dobrega storili.

mama. Ob sveZem grobu Ti

moti:0 zalostni klidtemo: Spodij se v Bogu do svidenja nad

iuéerke

ko je oblekla plasc.

— V resnici, ne pristoja naj-
bolje, — potrdi iskreno Sivi-
lja. — Toda k temu ste krivi
sami, ker ste bili zadnjikrat
jako nemirni, ko sve poskusali,
milostiva gospa.

— A tako! — vwvzklikne lju-
to trgovka. — Glej, sedaj je
na meni krivda, ker ste pokva-
rili to dragoceno sukno. Videll
bomo, kdo je kriv. Ako mi ju-
tri pla8¢ ne bo pristojal, tedaj
mi placate za sukno. Ste razu-
meli?

Toda milostiva gospa! — od-
govori prestraseno Petrovna.
Gre za malenkost. Hofem vso
no¢ delati in vi dobite jutri
zjutraj plas¢ popolnoma v re-
du.

Konéno se gospa Sternicki
pomiri in odide.

Cim je odsla, gre Petrovna
na delo. Njene hitre roke so0
ves¢e vodile iglo po suknu.

Njena lepa glava se je skloni-
la nad delom. Pred dusevne oci

ji je stopilo vse njeno preteklo
zivljenje.

rete trgovka,| s

fele 13 let in pol. Rojen je bil

leps vodstvo pogreba.

Vidinar

Mre.

Co., moji delcdajalci.

nik, Frank Laurich.

Zalujodi bstall:

TuZnege in potriega srea naznanjamo vsem sorcdnikom, pri-

jateliem in znancem, da je Vsemogoéni poklical iz naSe srede
nakepa iskreno ljubljenega in nepozanega sinkota in bratea

- Anthony Nose

ki je zatisnil svoje 'mi'e odi dne 4. junija v cvetu mladosti, star

Tem potom se igkreno zahvaljujemo Father Max Sodji za
lenn cerkvene chbrede in pogrebnemu zavodu Frank ZakrajSek za

Tskrena zalivala za darcvane krasne vence in cvetlice, ki so
v zadnjl pozdrav okrasili krsto naSega pokejnega: Mr. in Mrs,
Frank Pengov in druzZina, stara mama Mary Nose, Mrs. Mary
Nede in druzina, Marge Landig, Mr. in Mrs. John Petricig in
diuzina, dr. in Mrs, T, F, Herrick in druzina, Mr. in Mrs. Row-
land in hé&i, Mr. In Mrs, Joseph Noda in druzZina, Mr. Frank

Iskrena zahvala darovalcem za sv. made, ki se bodo bra'e za
duse pokojnika: Mr. Frank Novak, Mr, in Mrs. John Gornik,
Mr. in Mrs. Joseph Sterle, Mrs, Ugakar, Mrs. Frank Hrovat,
Mise Kress, uciteljica gitare, Mr. in Mrs. Gasper Mlakar, Mr. {a
William ¥eller, Mr. in Mrs, Steve Lesiak, Mrs. Antonette
Sestan, Mr, in Mrs. Louis Lesiak.

Iskreno se zahvaljujem za vse, kar so storili Graphite Bronze
Hvala nacelnikom skavtov Felix A. Dan-
tor in Frank Jaksic Jr. ter skavtom: Ray Scully, Robert Dulc,
Thomas Zakraisek, John Mlakovic, Vincent Baskovic, Ray Gor-

Leva hvala vsem, ki so prisli ranjkega pokropit in ki so ga
spremill na njegovi zadnii poti k veénemu poéitku.
Ljubl sinko in bratec, veseli se v nebefki slavi In prosi za
nac, da se enkrat zopet sretno skupaj snidemo,
Pod zeleno ruso
spavad mirno zdaj,
dusa Tvoja blaga
splavala je v raj.

Eva Nose, mati-yvdova
Frank in Robert, brata

Cleveland, Ohio, 21. junija, 1938,

vy Clevelandu.

e -

M

lezni in onemoglosti,
K, B. K. Jednota sprejema v

nizek, samo 15c za razred “A” in
razredu “B” sé plada

Zavarujed se lahko za $2.00:
teden. Asesment primern> nizek.

4 vanja,
rezervo izplacano v gotovini,

mentov.
Jednota ima svoj lasten list

K| dobiva ysak ‘¢lan in &lanica.

pristopi takoj, ;
V vsaki slovenski naselbini v

daljna pojasnila in navodiia
ZALAR, 508 No. Chicago Stree

%  Prva, najstarej8a, najvetja in najbogatejSa slovenska
katoliika podporna organizacija v ZdruZenih |
Drzavah Ameriskih, je: W

" Kranjsko-Slovenska@ Katoliska Jednota

Ustanovljena 2, aprila 1894, Inkorporirana 12. januarja 1898 v drzavi
Ulinois, s sedeZem y mestu Joliet, Illinois,
h . POSLUJE ZE 45, LETO
Glavni urad v lasthem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinols ¥
SKUPNO PREMOZENJE ZNASA NAD $4,000,000
SOLVENTNOST K. S. K.

| K. 8. K. Jednota ima nad 35,000 &lanov in ¢lanic v odraslem
in mladinskem oddelku.

SKUPNO STEVILQ KRAJEVNIH DRUSTEV 185

V Clevelandu, Ohio je 15 nagih krajevnih drustev.
Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izpladala tekom svojega
obstanka nad $6,700,000

GESLO K. 8, K. JEDNOTE JE: Y“YSE ZA VERO, DOM in NAROD!”
Ce se hotes zavarovatl pri dobri, po§teni in solventni podporm«

organizaciii, zayaruj se pri Kranjsko-Slovenski KatoliSki Jednotl, kjer

se lahko zavarujet za smrtnine, razne poskodbe, operacije, proti bo-

do 55, leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta, Zavayrujes se
lahko za $250; $600; $1000; $1500 in $2000 posmrinine,

V. Mladinskem Oddelku K. 8, K. J. se otroci lahko zavarujejo v
razredu “A” ali “B.”* Mesedni prispevek v mladinski oddelek je zelo

dasi zavarovalnina z vsakim dnem nara3ta.
X zavarovanega v razredu “A” se plata do $450.00 in zavarovanega V i
do $1000.00 posmrinine. s

BOLNISKA PODPORA:

K. 8. K. Jednota nudi Slanstvu najmodernejsih vrst zavaro- H
¢lani In Slanice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajoto Jim
Nad 70 let stari dlani in &lanice so prosti yseh nadaljnih ases=

haja enkrat na teden v slovenskem in angleskem jezilku

Vsak Slovenee in Slovenka bi moral(a) bitl zavarovan(a) pri-
K. 8. K. Jednotd, kot pravi materi vdov in sirot. Ce
dlanica te mogolne in bogate podporne

Z driavah bi moralo bitl
drultvo, spadajote h K. B. K, Jmm e nimate drustvé.

8 spadajotega k tej solventni katoliski podporni
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16.
piiite na glavnega
t, Joliet, Illinois.

JEDNOTE ZNASA 116.711%

svojo sredo &lane in Slanice od 16.

30c za razred “B” in ostane stalen,
V sludaju smrti otroke

$1.00 in 50c na dan all $5.00 D3

“Glasilo K. 8. K. Jednote,” Ki 12
S Sy in kateregs

%e nisi &lan all

e, potrudi se in

organizaciil, lgm::_’
do 55. leta. — Za D&
a tajnika: JOSIP




